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e O
JORNADA PRIMERA.

Salen el Duque de Alva, Barba, el Car-
denal Efpinefa , Prefidente , Don Diego de

Cordova , Rui-Gomez , Galin ,y el Rey
- Don Felipe Segundo.

Duque. C Olo Efparia hallar podria
en fu lealtad , y valor

tal Rey para tanto amor,
tal fiella para tal dia.	 De rodillas.
Oy, , que es el de San Segundo,
cumple vuellra Magellad
años, y una inmenfidad
viva, para bien del mundo.

Rey. Duque de Alva, alzad, que efpera
el Prefidente. Duque. No puedo,
que peía mucho un Toledo.

Frefid. De rodillas perfevera;
quién fino un hombre tan vano
tal accion pudo intentar ?

Rey. Si no os pedeis levantar,
padre, yo os daré la mano,

Duque. Y yo la befo, feñor,
por tal merced. Rey. Ya eflais viejo.

Prefid. No al labio, al filencio dexo

los afectos de mi amor.
Señale Efparia elle dia
con piedra blanca, que en 41
contra el olvido cruel 	 .
imprima fu Monarquia.
Dios, en cuyo poder fundo
todo el bien por fu confuelo,
dando oy un Segundo al Cielo,
die, á la tierra un fin fegundo.

Rey. Bien ella. Rui. La adulacion ar,
del Cardenal le ha cardado°,
oy mi defeo ha igualado,
feñor, a mi obligacion.
Eterno hiciera elle dia,
á fer Dios. Rey. De vos lo creo,
Rui-Gomez. Diego. Necio defeo;
largo martirio feria,
que fola una eternidad
puede fufrirfe del Cielo:
mas para comun confuelo
viva vuellra Mageflad
cofa de fetenta arios:
que es muy de necios vivir

mas



2	 El Principe Don Carlos.
mas tiempo, y canfa adquirir 	 Carlos , fiado en mi amor !
contra el tiempo defengaños. 	 o ! cómo el Emperador
Ellos bailan, y dios quiero	 mi feñor era difcreto !
goce vueftra Mageflad,	 Siempre le pareció mal
que es fobradifsima edad	 fu ambiciofa condicion;
para quien tiene heredero,	 pocas veces la razon

Rey. Bien haveis dicho , Don Diego 	 hace fuerza al natural.
de Cordova, Dios os guarde:	 Salen el Principe Don Carlos ,y el Duque,
qué hora ferá ? Rid. Ya es tarde:	 Princ. Fuerte hombre fois , vive Dios,
cubrirán las mefas ? Rey. Luego:	 fufrirá á un viejo valiente
qué hace el Principe ? Rui. Señor,	 el infierno. Rey. QL:té impaciente 1
por divertir la quartana,	 Duque. Ya nos efcucha á los dos
ha paffado la mañana	 fu Mageftad: con el frio
jugando en el corredor	 fu Alteza fe ha levantado,
á la pelota. Rey. En el dia,	 por hacer lo que ha mandado
que fe hace fiefta á mis altos, 	 vueftra Mageflad. Rey. Confio
no me afsifte ? defengaños 	 en Dios, que no ha de fer nada-,
-fon de la grandeza mía:	 cómo eflais ? Princ. Bueno , ferior.
decidle, que venga aqui. Vafe Rui-Gom. Rey. Mofirad.: no es mucho el ardor.,

Duque. Dios a vuefira Mageflad	 Duque. La enfermedad es pelada.
dé faltad por fu bondad.	 Rey. Comifteis ya ? Princ. Señor, si.

Rey. Bueno doy, fi eftoy afsi.	 Rey. Cómo os fupo ? Princ. No sé, cierf-o, „
Duque. Bueno, feñor, , pero trine;	 Rey.Guttais de algo?Princ. -De eEr muerto.

remedie la caufa Dios.	 Rey. Dios os guarde : idos de aqtai,
Rey. Duque , no os toca effo á vos.	 Vanfe todos menos el Principe,
Duque. Soy padre, y se en qué confine. 	 cerrad la puerta con llave:
Rey. Viene Rui-Gomez ? Duque.Ya viene,	 tomad effe efcabelillo, 	 Sienta/e.
Rey. Y el Principe ? Sale Rid-Gomex.. 	 que eflais malo. Princ. No hay fofrillo,
Rid. Eflá fu Alteza	 con fu propio hijo es grave. cp.

con gran dolor de cabeza. 	 Mas á gufto eftoy en pie.

Duque. Remediar dio conviene.	 ap.	 Rey. Pues en pie os podeis eflár,
Rey. Eflá en la cama ? Rid. En pie eflá, Princ. Ella es deidad del reynar.

viftiendofe de camino.	 Rey. Efcuchad
'

 Carlos. Princ. Si har.
Rey. En pie , y no viene ? Rid. Imagino, Rey. Obedeciendo á mi padre,

que vá ella tarde á Alcalá.	 y feñor, , que oy reverencio,
Rey. Sin mi orden ? Duque. La quartana	 casé en Portugal con hija

es toda melancolia:	 del Rey Don Juan el Tercero,.
quizá tendrá mejoria	 Doña Catalina, hermana
en el campo. Rey. Qué inhumana	 de mi_ padre , abuelo vuenro,
condicion ! huye de mi:	 fue madre de la Princefa
naturalmente es mi opueflo.	 Maria , que ene en el Cielo.

Duque. Su Alteza eflará indifpuefio;	 Dios fue fervido de darnos
pero yo le traeré, aqui,	 ( quizá por bien de ellos Reynos
diciendole, yo lo sé,	 fuccefsion el primer año;
el gua() que en verle tiene 	 vivais los que yo defeo.
vuenra Magefiad ; ya viene. Vale. 	 En Valladolid nacifteis

Rey. Enojado efloy , que haré?	 un Miercoles , bien me acuerdo„
que afsi me pierda cl refpeto	 vifpera de San Quintin,

año



De Don Diego
ario de mil y quinientos
y fefenta y quatro : Carlos
os llamé por vueftro abuelo;
nombre que viene de Charle,
que fignifica. en Flamenco,
roburio- , y fuerte , que en vos
quldró bien con el fujeto,
y con la encendida fangre,
que os dió el infeliz Gofredo.
Matarieis a vuefira madre,
como vivora , naciendo,
cuya alevofa inocencia
fue á Efparia trifle lamento.
Fuerza fue partirme a Flandes,
dexando en efie govierno
á mis hermanos , y primo
iluflre Rey de Bohemios.
Fieles vuerira crianza,

llevados del afea°
del amor , cuidaron mas
del gurio, que del provecho.
Solo a la falud atienden,
fin mirar, que un heredero
de Efparia, fi ha de fer malo,
1••tejor efluviera muerto,
Por la parte que le inclinan
fe encamina el arbol tierno:
gran culpa de Agricultor,
que no le inclinó á lo bueno.
Y mas arbol que ha de dar
en tan dilatado Imperio
reata fombra de juriicia,
y fruto fanto de exemplo.
A la niñez licenciofa
mal le puede poner freno
la juventud arrojada;
amado Carlos , venceos.
Caseme en Inglaterra
fegunda vez , reduciendo
á la Iglefia aquel rebario
fin Pallor tan largo tiempo,
Enviudé , di buelta á Flandes,
dexe his Eflados quietos,
bolvi a Efparia , y en vos hallo
mas edad, y menos lelo.
Pufeos caía como es juflo,
Maefiros dolos, ayos viejos
os di , procurando enmiendas

Ximenez de Encifo,
fi es pofsible al primer yerro.
Con vueflra prima Doña Ana
de Atilria , concertado tengo
cafaros , de quien agudo
alegre vejez con nietos.
En fin , yo he hecho por vos,
hijo Carlos, lo que debo
como al:II-ligo , como Rey,
y como padre, y Macar°,
Quiero faber, , que es la caufa
que os obliga á fer mi opueflo:
en las mayores acciones,
y en los menores intentos,
defeflimais lo que eriirno,
y aborreceis lo que quiero,
decis mal de lo que alabo, •
y bien de lo que defprecio.
Si hablo paffo , hablais a voces,
fois libre , Ii by compuerio,
fi foy grave, fois liviano,
facil fois , fi boy fevero,
En los veludos huis
de los trages que yo apruebo:
la vianda de que gato
la teneis vos por veneno.
En el premio , y el caftigo
le doy al amor el cetro,
vos en la crueldad, y el odio
quereis coronar el miedo.
Yo á las leyes que nos rigen,
como es julo , me fujeto;
y en vos , Carlos , no hay mas ley,
que ello quiero , efto no quiero,
El cuidado de mi oficio
me lleva lo mas del tiempo,
y á vos os lleva el defcuido
el tiempo , y aun el refpeto,
Finalmente , gulais tanto
de no imitarme , que pienfo
que folamente fois malo,
porque penfais , que by bueno,

ue fiera , que planta , quC ave,
a quien le dió el ser primero,
no pareci6 ? fobo en vos
rnintió el orden : no lo entiendo..
Si es fecreta opoficion
de las erirellas , venceos,
venceos que foy vueriro padre,

A z



4	 El Principe Don Carlos.
y mas que á mi vida os quiero.	 que indomables fieras trata.
Dierala , amigo, por vos;	 que habita cuevas obfcuras,
pero por mi mal advierto,	 que efgrime robuflas armas,
que el obligar á un ingrato,	 pudo pintarle tan malo ?
es impedir fu remedio. 	 El amor nunca retrata
El dia que toda Efpalia 	 feo el objeto que quiere,
celebra mi nacimiento,	 que bien pinta quien bien ama,
os retirais , y fi os llamo,	 El odio dió los pinceles,
refpondeis , que eflais enfermo.	 los embidiofos la tabla,
Y aunque es verdad, que os perdono	 el engaño los colores,
como padre, cómo puedo	 y mi defdicha la eflampa.
perdonaros como Rey ?	 Que debo, qué debo a un padre:,
abrid los ojos, qué es efio ?	 que con tal rigor me tra.ta,
Advertid, que os aborrece	 que fieramente me riñe,
tanto , tanto todo el Reyno,	 que injuflamente me agravia ?
que ya la lealtad de Efpaila	 Grande obligacion , por cierto,
yace en el ultimo esfuerzo;	 es la forzofa crianza
y con razon , pues que vano,	 de un hijo fobo , heredero
defagradable, fobervio, 	 de los Imperios de Efpaña.
eftrario , intratable, loco,	 Darme Ayos, darme Maeftros,
libre, atrevido, refuelto,	 ponerme una humilde cafa,
dais la noche á las Ciudades„	 cafarme en teniendo edad,
dais el dia á los defiertos,	 es demofIracion que bafta?
a la cólera el enojo,	 fon beneficios que obligan ?
a la indignacion el premio.	 (Zié fiera , qué hombre no ami
Y yo, fino os enmendais,	 a fus hijos ? quién les niega
fere en contrarios afedos,	 eflado , datrina , y cafa ?
en mi templanza animofo, 	 Arrojárame en el campo,
stn mi obligacion fevero, 	 o entregárame á las aguas
en mi piedad rigurofo, 	 del mar, y fuera en fu centro
y en mi fangre pifliciero. 	 triunfo vil de aleve falla. -

?rinc. Deme vueftra Mageftad	 Si vivo trifle , fi efloy
licencia de que me vaya	 defabrido , fi me canfa
fin refponder , que efloy malo,	 todo , vueftra Mageflad,
y fon lazo en mi garganta 	 fiendo mi padre, es la catira.
mis penas, que á la razon,	 Por que, por qué en ellas Cortes,
rendida á un padre, dan armas,	 vueftra Mageftad no manda
con que obligando á refpeto,	 que por Principe me juren,
defendienclome me matan.	 pues fu heredero me llaman ?

Rey. Bolved, refponded. Princ.Me ahogo:	 No fobo Principes , Reyes
mas falgan del pecho , falgan	 hicieron muchos Monarcas
quexas á quien el filencio 	 á fus hijos en fu vida,
hizo ponzoña en el alma.	 por hacer menor fu falta.
Tan malo hoy, tan perverfo, 	 El Cardenal Efpinofa,
de coffumbres tan dañadas,	 Rui-Gomez , y otros que alcanzan
de condicion tan cruel,	 por Privados , guamo quieren,
de tan terribles entrañas ? 	 y en mi ofenfa fe levantan,
Qvé barbaro de la Scitia, ,, 	merecen , mejor que yo,

de



De Dan Diego
de un padre, de un Rey la gracia,
para que manden el mundo
con mageflad foberana.
No fuera mejor Minifiro
yo, y con mas jufta privanza,
aprendiendo de mi padre,
a fer buen Rey me enferiára ?
Del ocio , y la juventud,
qué padre prudente aguarda,
rendido al valiente vicio,
ver la virtud coronada ?
Naturalmente los hombres,
y mas de fangre tan alta,
quieren mandar ; mandar quiero,
no es ambicion mi arrogancia.
Y fi la razon de eftado
de los padres, 	la gana
de querer mandarlo todo,
no permite que fe parta
el Reyno , ni con fus hijos:
permitafeme que vaya
por Governador a Flandes,
pues me caía en Alemania.
Un padre, que me defpide,
una efpofa , que me llama,
animan mis \ penfamientos,
y yo pondre freno á Italia.
Los belicofOs Flamencos,

quien dicen que Canta.bria
dió generofo principio,
fruto de valiente plata,
fon altivos, fon gallardos,
no caben en si, fon llamas,
que fin refpetar el cielo,
por donde quiera fe exhalan.
Yo iré a quietar fus defignios,
fangre de la Caía de Auftria
quieren, feñor natural,
que ii caftiga regala.
Pero aunque convenga todo
quanto han propuefto mis anuas,
por decirlo yo es locura,
por defearlo arrogancia.
Pierdafe , pierdafe Flandes,
llore mi prima Doña Ana,
manden tres hombres el Reyno,
no jure Principe Efpañaa Don Carlos , que mi muerte
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fino laffima , venganza
dará al mundo. Mas qué es ello ?
por mis venas fe derrama
un frio , que me ha dexado -
tronco inutil , muda efiatua:
tiemblo , y no acierto en mis quexas
a dar forma a mis palabras.
Elaronfe las razones,
aprietame la quartanaz

Caefele el fombrero.
Rey. Alzad el fombrero.
Princ. Por matarme.
Al querer lacar la daga caemfele los guantes.
Rey. Alzad la daga.

Los guantes fe os caen, qué es efto ?
tened la capa , y la efpada.
Jefus , qué dercompoftura !
qué teneis ? cólera efiraria !
Perdido haveis el color, .
hijo, amigo, baila, baila,
no mas, Carlos, no mas, Carlosx,
que fi yo he dado la caufa
al mal , la daré al remedio;
foy padre al flu; 110 me habla:
valgame Dios ! ella elado:
llegaos á mi : cofa eftrafia !
Ola, Rui-Gomez»

Sale Rui -Gome.t. Señor.
Rey. Haced llevar á la cama

al Principe , que ella malo. Vafe.
.Rui. El accidente fe agrava

mas : pues , feñor, , qué es ello ?
Princ. Una cólera, una rabia,

á quien oprimió el refpeto:
Pollas para hacer jornada

Alcalá. Rui. Yo avifo al Rey. Vafe.
Princ. Afsi mi padre me trata !

yo burlaré fu rigor;
por Flandes dexaré a Efpa'ria,
pues con Mons (Te Monteni
el medio mi ingenio trata,
y con algunos Flamencos,
con quien me trato por cartas,
huir de aquella oprefsion.
Y aora , pues eftá avifada,
por Fadrique de que voy,
Violante , a Alcala Ins anfias
divierta con 'ella el pecho;

Amor,



- El : Principe Don
Amor, preftame tus alas. 	Va/e.

S .71e4 1-7a,drique , Vt ola nxe , é Ivies, Criada,
P-17_(1.ig. A cito el Principe me embia.
Viol. Nunca Fadrique crei,

que hicieffes di contra mi
tan aleve tercena.

Fadriq. Ni, nunca de ti efper6
que procedieffes , Violante,
con amor menos conflante,
con, menor altiva fe.
Y aunque venga a accion como efLa,
con toda el alma difunta,
yo perdono la pregunta
por efcihrar la refpueaa.

Mol. Irles? Inés. Seriara. Vio/. De guarda
te pon en aqueffa puerta,
por fi el Principe viniere.

lviii. Ya te obedezco. 	Faje .
Fadriq. Qtié . intentas ?
Viol. Que una vez Caigan del pecho,

Fadrique , todas mis quexas,
pues oprimidas no caben,
y con la pena rebientan.
No eres mi primo ?

Fadriq. No hay duda.
Viol. El Duque de Alva, á quien tiembla

el mundo, y cuyo valor
es la deidad de , la guerra,
no es tio nuearo ? FacIriq. Es verdad.

Vio/. Mi padre , a quien fus dolencias
en una cama le pesaran,
para que a fu alivio atienda,
no me, tiene en Alcalá,
mientras que tiene Princera
Efpaña , en cuyo fervicio
afsiaa ? Fadriq. A que fin rodeas
por elfos antecedentes;
vamos a las confequencias.

Viol. No quifiera ( ay Dios ! ) Fadrique,
decirte , que todas ellas
han de parar , en que aleve,
mudable , y traidor te crea.

Faclriq. Mudable, y traidor A mi ?
Viol,, Si , pues la antigua fineza,

con que amante me aCsiaias,
fiendo de noche mis rejas
mudos tefligos de - algunos
extremos e que vieron, ellas,

Carlos.
has trocado en la civil
tolerancia , de que vengas
del Principe con recado,
fin notar quanta .baxeza
es , que otro firva á tu Dama,
y que tú fe lo confientas;
y no falo confentirio,
fino que A tomar te atrevas
fu voz para perfuadirme
A que::- Fadriq, Sufpende la lengua..
(T),Iien te ha dicho , que aunque yo
por cumplir con la obediencia,
que debo al Principe, vengo

executar lo que ordena; .
por elfo te perfuado

que mi cariño ofendas,
A que mis anulas olvides,
y A que injuries mis finezas,?
Muy al contrario es, Violante,
que fi por conaante , y bella
te adoro, viendo que oy
por mi un Principe defprecias,
al toque de cae favor
verás , que creciendo , llega
á igualar con tu caririo,
pues ya no hay mas A que afciendaa

Viol. Con que oy el Principe viene
A Alcalá? Fadr. A aumentar mis penas„
A fol ..° verte. Viol. Y qué importa,
fi fus defaires defea ?

Fadriq. Siendo tu quien eres , nada..
Viol. Dexa , Fadrique , que venga,

verás ( ya que no es pofsible
negarme ) como refuelta
le hablo , de forma , que nunca
á verme enojada buelva.

Fadrig. Eres quien eres.	 Sale Inés„
.11'11. Señora,

el Principe eaa, á la puerta. rafe.
Viol. Bien puede entrar : no te vayas.
Fadriq. Deme mi afecto paciencia.
Salen el Principe , y Criados, y al falir el

Principe tropieza.
Fadriq. jefas ! Princ. Buen aguero ha fido

„en amor , no os caufe enojos,
que á donde vengo fin ojos,
no es mucho que haya caldo.

Vio/. Sea nail veces bien venido
vuer-
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vueftra. Alteza. Princ. Mi Violante,
qué es ello ? a un Principe amante
mudais con defdén tirano
las piedades de la mano
en las iras del femblante ?
Tirana fois : cómo eflais ?

Viol. Señor muy de vueftra Alteza.
Princ. No es leal vueftra belleza,

pues con ella me matais.
Viol. Si es que á mi padre bufcais,

fu quarto es elle. Fadriq. Hado fiero !
Princ. Solo á vos hablaros quiero::-
Fadrig. Algun lance el corazon	 ap

recela. Princ. Porque es razon,
que fepais del mal que muero.
S'alias todos allá fuera. Vanfe los Criad.

Fadriq.Y tambien yo? Princ.V os tambien.
Vio/. Confiderad , que no es bien:: -
Fadrig. Q.ué ello mire, y que no muera !
Viol. q_ledaros de ella manera

conmigo. Princ. No hay que replicar.
Fadrique, venme á avifar
fi alguien a ella quadra entrare.

Fadriq. Por fi otra accion intentare,
oculto me he de quedar. Ejcondefe.

Viol. La admiracion , y el refpeto
me tienen , fefior , turbada;
en pUblico la jornada,
y la vifita en fecreto ?
Reparad en el concepto,
que me pone tal accion:
leprimid vueftra pafsion,
y reparad, que no es juflo,
por confeguir vueftro gua°,
aventurar mi opinion.

Princ. Violante , ya has conocido
quan firmemente te he amado,
y de tu defden canfado,
el mejor medio he elegido.
De qué firve haver nacido
Principe, Violante mia,
fino venzo mi porfia,
y cumplo mi inclinacion ?
y fino fuere razon,
havrá de fer tirania.
Vite Un ¿ja en Alcalá,
por acabo , O por eftrella,
tan bizarramente bella,

que defde entonces acá, •
rendida mi vida efia
de tus ojos al engaño:
vencer intento elle darlo,
y acabar de padecer;
veamos fi vale el poder
contra tanto defengaño.
Yo te pretendo obligar,
th me quieres refiflir,
y el quererme difuadir,
ello es bolverme a empeñar.

Princ.que no hay que mirar,.
Al paño Fadriq. Ya fufrir tanto es rigor..

Ello es crueldad. '-Princ. Es amor;
Viol. En un Principe es baxeza,

es impiedad. Princ. Es fineza.
Sale Fadrique. Yo me refuelvo feñor
Princ. Que hay, Fadrique ? •
Fadriq. Imagine,

como algunas voces daba
vueftra Alteza , que llamaba. -

Princ. Te engañas , que no llamé;
buelvete, pues. Fadriq. Ya me

Viol; No os vais Fadrique , efperad.
.Princ. Idos allá fuera , andad.
Viel. Quien vió rigor mas infiel ! ay.
Fadriq. Q9ién vió tesón mas cruel !

qué a ello fuerza una impiedad !
Mas no obflante , aunque la vida
me cuele, eflorvarle intento. Efcondefe.

Viol. Huiré vueftro atrevimiento,
pues no os vence , el que rendida,
que mireis mi honor os pida.

Princ. Que importa, fi a tu pelar
labré tu fuga eftorvar,
para poderte rendir ?

Viol. Con que haveis de confeguir
vueflro intento ? Princ. Con cerrar
la puerta al quarto. Cierra la puerta.

Al paño Fadrique. Pues que
Cl dentro á mi me dexó,
ya el reflo la fuerte echó,.

Viol. Ay infelice ! qué haré ?
Princ. Que has de hacer , premiar mile;

ya no puede tu entereza
refiflirfe á mi fineza;
tui has de premiar mi cuidado.

Fadriq. Cielos, la llave ha guardado,
Vio/.
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Viol. Ercucherrie vueftra Alteza,	 en aquel quarto ha de entrar.

mi Principe, mi feflor.	 Sobrina, cuerpo de Dios,
Princ. No tcneis á que afpirar.	 advirtieraifelo vos;
Viol. Ello es querer ? ello amar ? 	 idle al momento a avifa.r.
Princ. Culpa tu mifmo rigor.	 Viol. Afsi lo haré. Val?.

Viol. Eres injufto traidor. 	 Duque. Ea , feñor, 
Princ. Difculpeme el ver que muero	 fu Mageflad me ha embiado

de amante. Viol. Rigor fevero !	 con mil quexas , y un recado.
quién contra un ciego poder 	 Fadriq. Cielos, primero es mi amor.
amparará á una muger ?	 Princ. Efeftos de fu rigor

Sale Fadriq. El que fuere Cavallero.	 ferán , no de fu terneza.
Princ.Fadrique, tú aqui ? Fadriq. Yo aqui, Duque. Jura Efpaila a vueftra Alteza.

que ella accion confidere,	 por fu Principc heredero.
y á fervirte me quede,	 Princ. Gran favor! dexaros quiero
afsi que lo prefumi. 	 en albricias la cabeza.
Jamás fervido de mi	 No fe ha de entrar donde efioy
te havrás hallado mejor,	 furiofo , fino temblando,
que guando impida, fefior,	 Duque. Yo temblar ?
un hecho cruel , e injuflo,	 Princ. Vos temblar , guando
pues fino firvo á tu gufto,	 á fer vueftro dueño voy.
obfequio á tu pundonor.	 Duque. Sin duda ignorais quien foy;-: -
En qué valor, en qué fama	 jamás temblar he fabido,
halló , feilor , vuefira Alteza,	 hacer temblar he podido.
que fe labre una fineza, 	 Princ. Bafta. Duque. Baile.
del ultrabcxe de una Dama ?	 .Princ. Andad delante.
Afsi mi fangre fe infama	 Fadriq. Ay adorada Violante,
en mi prima, y no es razon	 ya efluve por ti perdido! 	Vanfe,„
fufrir tal indignacion.	 Salen Don Diego de Cordova , y Monteni.

Princ. Ni yo difsimulare	 Diego. Señor Mons de Monteni,
tanta ofadia , fin que 	 el Rey eftá en fu apofento
te arroje por un balcón. 	 á folas , y retirado,
Vive Dios, que has de volar	 mas ha de una hora efcribiendo.
al folio. Viol. Ay trifle de mi !	 Ya le dixe , que lc aguarda

Fadriq.Mirad:: - Princ.Tú me hablas arsi?	 vueffa merced con el pliego
Viol. Señor::- yo no acierto á hablar. 	 de Madama Margarita,
Dent. Duque. A pelar vuefiro he de entrar,	 y dice que faldrá luego.

que es fervicio de fu Alteza. 	 Mont. El Rey efcribe á ellas horas
Princ. Ello mire mi grandeza !	 no hay flema, ni yo la tengo
Vio/. Oid , ved::-	 para poder aguardar.
Dentro Duque. Violante dá voces; Sale.	 Diego. Son mudanzas que hace el tiempos .'

que ha de coflarme dos coces	 la flema anda en Efpañol,
una puerta. Princ. Y la cabeza.	 y la calera en Flamenco.
Duque, vos fois ? Duque.Cómo es ello?	 Si aora no duerme el Rey,

Princ. A mal tiempo haveis llegado., 	 no es mucho que un Efcudero
Duque. Si , pues cita retirado	 no duerma. Mont. De effa manera

con Violante , y defcompueflo	 llora Efpafia mil fuceffos.
vueftra Alteza : fi indifpueflo	 No puede tener negocio
á fu padre quiere honrar,	 tnas importante cae Reyno,

que
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que mi derpacho , y ha un mes, 	 Don Diego : fuere: fi ha buelto
que a Palacio voy, y vengo,	 el Duque ? fi truxo á Carlos,
fin llave= dado audiencia,	 que por verle eftoy difpierto ?
y foy tan libre, que pienfo	 O penfion de mi grandeza !
decirle a fu Magefiad	 pero qué es ello cple veo ?
fu error , y mi fentimiento,	 un hombre duerme en mi filia:

Diego. Ha hablado otra vez al Rey	 qué arrojado ! qué fobervio !
vueffamerced.Mont.No.Dieg.Pues creo, 	 Quien ferá ? Don Diego es:
que fi á mirarle fe atreve,	 qué graciofo atrevimiento !
fe ha de morir por lo menos. 	 DO tiene Efpa.fia á mi guflo
No hay en todo el mundo un hombre	 cortefano mas difcreto.
tan atrevido, y refuelto,	 No sé a quien le debo mas,
que fin turbarle le hable.	 a fu fangre , o 6. fu ingenio',

Mont. Turbarme ? reirrne quiero. 	demos treguas al cuidado;
Turbarme de hablar al Rey,	 divertirme un rato quiero.
yo que no conozco el miedo, 	 Quiere vueftra Ma geft ad 	Liege.
y fiendo parto del mar, 	 recogerfe ? Diego, Bueno es elfo )

foy ciudadano del viento ? 	 lindo humor gafta a ellas horas:
Yo, que en las continuas guerras	 yo quiero fingir que duermo. ap.
burlé del plomo , y del fuego, 	 Rey. Mire vueftra Mageflad,
folicitando peligros,	 que es muy tarde. Diego. Cavallero,
dando al contrario efcarmiento ? 	 dé el memorial á Rui-Gomez,
Vive Dios, que no me turbe,	 que yo aun con el Rey no puedo ' ,
fi en fombras horribles veo 	 ni aun que me dexe dormir.
quantos efpiritus viven	 Rey. Si fuefia , graciofo cuento.
en el aire , y en el fuego.	 Elfo es , fefior, , efcufarfe,
En ella antefala aguardo	 que todo el mundo cita lleno
que Caiga el Rey. T'ale..	 c12 que es Cu mayor privado.

Diego. Mucho debo	 Diego. Solamente el nombre tengo,
it mi paciencia , pues fufro	 que foy privado de anillo,
en Monteni , y en mi fuefio,	 COMO Obifpo de Marruecos.
un necio , y un porfiado. 	 Soy fu deudo, y de fu patria,
'Todas las noches me acuello	 y afsi mas favor merezco
guando fe levantan todos:	 que otro ninguno, es verdad,
ello es fervir ? harto temo	 y aunque todos en mi pucho
alguna revelacion. 	 hallan deudos , yo he hallado
Llegó el fiojazo boflezo,	 muchas ma s deudas, que deudos.

13o e.ta.,	 Rey. Bien goza de la ocafion,y la civil cabezada:	 ap.
pues luego havrá algun afsiento, 	 quexas fon de Palaciegos.
fino la filia del Rey:	 Diego. Que el Rey es un Alexandro,
apenas tenerme puedo	 no hay tal , que es el Rey difcreto,
en pie, yo quiero fentarme:	 y Alexandro fue un menguado,
fi Cale el Rey ? fi me duermo ?	 y it lo antiguo un majadero;
el lucio es como la muerte,	 pues daba guamo tenia,
que á nadie guarda refpeto.	 y no firvió en ningun tiempo

Sienta/e en la filia , y quedafe dormido,	 el dar , mas que de comprar
y fale el Rey.	 ingratos por los dineros. Levantafe-

Rey. Ola, no hay nadie en la fala ?	 Rey. Vueftra Mageflad fe fiente,
13	 que
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que difpierta dercompueflo,	 la mejor mano del fuelo.
y enojado. Diego. Eftoylo mucho,	 iréme ? no , que el delito
que es fuerte cofa , Don Diego, 	 fue un defcuido ; pero temo,
que dexandome veflido	 á viña de los que firven,
os durmais : dadme al momento	 malicia, ambicion , y miedo..
el juflacor, las chinelas,medio dormido.	 De un borrador á gran prifa
y el relox. Rey. Para qué efedo	 copia la carta, y yo tiemblo,
el relox ? que un Rey tan sabio, 	 que de la rifa al cuchillo
que no dá, no es buen confejo	 no hay en fu entereza un dedo.
el tener tan junto á si 	 Con fobo un mirar airado
quien le dé tan mal exemplo.	 fon ceniza los que fueron .

Diego. Yo tengo gran refiftencia 	 roca altiva en fu privanza,
en eñe vicio , y no temo	 facil vidoria del tiempo.
pecar en cofa tan necia.Defcubrefe el Rey.	 Ya faje con otra carta. Sale el Rey..

Rey. Ella vez quiero fer necio,	 Rey. Don Diego, elle es el tintero.
diez mil efcudos os doy. 	 Diego. Huelgome de conocerle,

Diego. Jefus , feñor, , no lo creo:	 para fervirle. Rey. Haced pliego.
y • la prudencia , Rey mio :	 Diego. Saldrá muy grande Efcrivano.

R.9, . En daros poco la tengo:	 vueftra Mageftad muy preño,
los Reyes que fomos pobres, 	 fi yo foy fu Secretario:
en conciencia no podemos	 riafe , que cítala muerto:
dar mucho, pues lo que damos,	 riafe , riafe mas	 Cierra la carta.
4uiza , Don Diego , no es nueftro,	 vueftra Mageftad , ,que pienfo,
Es como el relox el Rey, 	 que es Rey de tapiceria

. á cuyo dar ella atento	 eternamente en si mefmo.
el pueblo, porque en el dar	 Rey. Cerrafteis ? Diego. Ya efla la carta
cita el bueno, (5 mal govierno.	 puefla obléa , y con fu fello.
Dan fin orden las campanas, 	 Rey. Sobreefcribidla. Diego. Señor,
fin que nadie advierta en ello, 	 no es ado de Cavalleros	 .„.,
y al punto fe alteran todos 	 efcribir bien Caflellano,
fi da el relox mas, e menos. 	 y afsi efcribo mal, y en Griego,
Soy Rey , y es forzofo el dar, 	 y no hay quien mi letra entienda.
pero by relox del pueblo,	 Rey. Moftrad : no citaba aqui dentro
y me dirán que eftoy loco,	 Monteni ? Diego. Alli fuera aguarda.
fi acabo me defconcierto.	 Rey.Decid , que entre. Diego. Aora es ello.
Echad polvos a effa carta,	 Sale Mons de Monteni.
y cerradla, que os prometo	 Mont. Deme vueflra Mageflad Turbado.
que me ha coftado trabajo. 	 fu mano, pues feliz, llego .
Que es elfo ?	 Echa tinta por polvos, 	 á befarla en tan dichofa

Diego. Troqué los frenos,	 ocafion. Diego. Perdió el aliento.
y por polvos eché tinta. 	 Rey. Decid vos , fois Monteni ?

Vale el Rey con la carta. 	 Mont. Un mes ha que alegre efpero
Fuefe fin hablarme, creo,	 ,	 efte dia. Rey. Soffegaos.
que fe ha enojado conmigo,	 Mont. Traxe de Flandes un pliego
fu paciencia igualo al yerro. 	 de fu Alteza, en • que da avifo
Sin duda fe cansó mucho, 	 de un gran daño. Rey.. Ya os entiendo.
borró mi fuerte_ el bofquejo,	 Mont. Parece que ella de prifa
que formaba en mi ventura	 vueftra Mageilad, y temo.

Rey.
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Rey. No temais , de efpacio efloy. 	 que por camelar mi intento
Mrilt. Ellos guantes fe cayeron	 el hablar al Rey : veré

á vuefira Real Mageflad.Caenie los guant.	 al Principe Carlos luego,
Rey. No fon mios. Mont. El govierno	 y fi á Flandes le llevarnos,

de Flandes::- no efloy en mi ! 	 defpues , defpues nos veremos.
la foledad , y el refpeto
me han turbado. Rey. O la conciencia,

Diego. Perdido ha eftado el Flamenco.
Rey. Ql.iereis decir, que mi hermana

me dá avifo del intento
de algunos inobedientes,
que fediciofos . , e inquietos
quieren alterar A Flandes ?
gulia.re que no feais de ellos.
Venifleis á conferir
conmigo- un prudente medio,
para eftorvar fus defignios,
y ha mas de un mes que os detengo ?

Mont. Si fefior, , y quiero irme.
Rey. Pues no os podeis ir tan preflo.
Mont.Por qué caufa.? Rey.Porque importa:

dulce patria de efirangeros
es El-paila. Mont. Hago en Flandes
grande falta. Rey. Entreteneos,
entreteneos , Monteni.

Mont. Si fabe el Rey ,mis intentos ?
Rey. Bolvereifme á hablar de efpacio.
Mont. Yo cumplo con lo que debo

a mi Lugre , y á mi Rey.
Rey. Bien os clara : que es ello ?

Suman dentro inlirunzentos.
Diego. Empiezan los regocijos,

que fe hacen al juramento
del Principe. Rey. Si ha venido,
dadle ella carta, Don Diego,
en fu mano : ay hijo Carlos !
plegue á Dios, que con mi Reyno,
fi tienes de fer buen Rey,
goces del mundo el Imperio. rafe.

Mont. Elle no es Rey , es fantafma:
que he de hacer ? Diego. Entreteneos,
entreteneos , Monteni,
que debeis de eflár enfermo.
Pero advertid, que á los Reyes,
fin otros mil epitedos,
llaman Medicos , que curan,
y matan con los remedios.

Mont. Poco importa ; pues no es mas,

JORNADA SEGUNDA. -

Salen el Principe , Fadrique , y Criados.
Princ. El Duque traxo. á Violante

A Madrid ?	 Sienta/e.
Fadriq. Afsi reporta

vueflra pafsion. Princ. Y qué importar
fi aunque Cl la afsifle arrogante,
la he de feflejar amante ?

Fadriq. Guardar de vos imagina
el honor de fu fobrina.

Princ.Fadrique ( fiero rigor )
yo juzgo , que es mas que honor,
lo que á ampararla os inclina.
Yo os vi en el lance paffado
demafiado Cavallero,
y no sé de ello que infiero.

Fadriq. Q_ye cumplo con fer criado
leal , atento, y honrado,
y que fi aquel lance fuera
lidiar la mas cruel fiera,
de mi valor fatisfecho,
cara cara , y pecho a pecho
por vos la vida perdiera.
Mas que os haya de ayudar
para manchar un honor,
que es en Cafiilla el mayor,
es muy terrible mandar.

Princ. Nadie me podrá d'Ion; ar
ver la caufa por quien muero:
ella noche hablarla ¿pero,
que ya tengo coechada
para el calo, una criada.

Fadriq. Que decis ?
Princ. Que andais groffero.
Fadlniq. Yo ,
Princ. Idos. Fadriq. Amor

no es a una afrenta difculpa.
Princ. No obedecerme es mas culpa,

y fi otra vez mi rigor
provocais::- Fadrig. V oyme. Vaft.

B z	 Sa-
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Sale Don Diego. Señor,	 privados, ó no heredero.

fu Mageflad:: - .Princ.Qué hay, D.Diego?	 Sale un Criado, y Tejoletas de galopin7..
Diego. Pide refpuefla del pliego	 Criad. Ya ella aqui.

que di a vueflra. Alteza. Princ. El dia	 Princ. Di , quién miraba
que me han de jurar , embia 	 por la red del patio ? Tejol.Un hombre
por refpuefia ? Diego. Y que fea luego.	 eftrangero , no sé el nombre.

Princ.Muy de prieffa?Dieg. Muy de prieffa.	 Princ. Fuefe de alli ? Tejol. Alli quedaba
Princ. Pues decidle, que rompi	 dado al diablo , y reparaba

el pliego. Diego. Por yerro ? Princ. Si,	 la fangre de las narices
yerro fue. Diego. Mucho me pefa.	 con un lienzo. Princ. Bien lo dices.:

Princ. No os pefe. Diego. En ello interefa	 id por el : y eres en fin ?
gua() , y con gran fentimiento, 	 Tejol. Yo Monfelior galopin,
encerrado en fu apofento	 gran pelador de perdices.
efpera fu Mageftad.	 Princ. Buen humor gaflais. Tejol. Señor,

Princ. Si efpera , y fiente , cantad,	 no he fido rico, ni honrado,
que tambien yo efpero , y fiento.	 ni en mi falud ha logrado

Diego. Increible opoficion 	recipe ningun Dotor.
en una naturaleza.	 Triunfa elle trage elle humor

Mu/Ice. Tono , y letra es de fu Alteza.	 del oro , y la medicina,
Princ. Caufas de defdichas Ion: 	que no hay cofre, ni gallina

es fuefio , o es ilufionl	 como vivir de elle modo;
quien me mira por la red	 porque fe burla de todo
del patio ?	 un picaro de cocina.

Levantafe ,y cl‘i una punalada en los pa›Vos.	 Filofofo natural
Diego. Puño , y pared	 foy con luz de mi razon:

metió de un golpe en los ojos	 mis platos fon mi Platon,
del que miraba , defpojos	 mi bien, no temer el mal:
de fu colera. Princ. Tañed.	 fiempre efloy al tiempo igual,

Mu/Ica. Ignorando mi tormento, 	 y en un eterno fofsiego,—
y Entiendo mi caftigo, 	duermo, como , rio , y juego,
mas de lo que entiendo digo,	 que un picaro guando atiza,
y menos de lo que fiento.	 echa la honra en la ceniza,

Princ. Que os parece el penfamiento ? 	 : y la riqueza en el fuego.
Diego. Que la refpuefla fe tarda.	 Princ. Nadie me ha enfeñado tanto;
Princ. Quál fends mas, una albarda,	 y es tu nombre ? Tejol. Tejoletas.,

6 una copla ? Mu/co. Qtle aire fopla !	 con que de algunos. Poetas
Diego. Conforme fuere la copla. 	 tonos pongo , y letras canto.
Princ. Vive Dios::-	 Princ. De verte en cueros me efpantoS
Diego. El Rey me aguarda. Vafe huyendo. 	dl, por qué no traes camifa ?
Princ. Efperadnae , privadillo	 Tejo!. Soy pic2.ro de alta guifa,

de nonada. Mufro. Ya va huyendo.	 y vengo afsi disfrazado:
Princ. Miran otra vez ? Mujica. Barriendo	 vuefira Alteza ha malogrado

eflá un hombre. Princ.No hay fufrillos,	 un gentil golpe de rifa.
privados fon mis cuchillos:	 Princ. Di a Rui - Gornez , que te c.1
llamadme elle barrendero; 	 doce camifas , y di,
fi fon pri'vados , qué efpero ?	 que has de bolver luego aqui
tendrá el Rey en fus cuidados	 con todas doce. Tejol. Si liaré;
heredero, y no privados,	 pero no befar el pie

i
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a vueflra Alteza, es recato,	 os altera ? foffegaos. Sale un Criado.
por no anublar el zapato 	 Criad. Segunda vez ha venido
del Sol, cuya luz venero,	 el picaro. Princ. Decid que entre,
con la tizne del puchero,	 que gua() de el infinito. Sale Tejoletas..
45 con la grafa del plato.	 Qi_ait hay ? querráS darme las gracias ?

Princ. Vete aora , y buelve luego,	 Tejol. Aun no las ha concedido
que guflo de ti : no he vino	 la fantidad de Rui-Gomez,
tan lucia Filofofia,	 y fobo dió las que digo.
ni tan culto defaliño. Vafe Tejoletas. Princ. Y las camas ? Tejol. Camifas ?

Sale otro Criado, y Mons de Monteni.	 que efta por nacer el lino ?
Criad. Señor, aquefte efirangero,	 Princ. Cómo ?rejoi.Rui-Gomez me embia

fegun declara el veftido,	 tan defnudo , y tan fencillo
fupe que era el que miraba. 	 como la antigua verdad:

Princ. Valgame el Cielo ! qué miro ? ap.	 y viendome afsi un perdido,
Monteni es : fingir importa.	 dixo : fin duda, que es ella

Mont. A vueftra Alteza ftaplico	 la verdad de nueflro figlo,
perdone, que en fu prefencia	 mal defnuda , y peor tiznada.
por no poder, no refiflo	 Princ. Luego no las dio ? Tejol .No quilo.
la fangre que va corriendo	 Princ. Llamadme luego a Rui-Gomez,
de las narices. Princ. Herido	 preño : Rui-Gomez conmigo ?
eflais : quién fois ? Mont. Monteni.	 vive Dios::- con mis enojos

Princ. Pareceis Flamenco ? Finjo, ap.	 inquieto eloy, , y mal vilo.
, que no le conozco. Mont. Señor,	 Y Cifneros el Autor
Flamenco by, y he venido	 de Comedias ? Criad. No ha venido
a negocios de importancia.	 a Palacio defde ayer.

Princ. Agenos , O propios ? Mont. Mios .Princ. Aun oy me falta eñe alivio,
algunos , y otros de Flandes,	 viniendo todos los dias:
que yo tambien folicito. 	 bufeadle mientras me vilo.

Princ. Qs.uánto ha que eftais en la Corte ? Criad. No eflá en la Corte Cilleros.
Mont. Cafi un mes : lomos perdidos,	 Princ. Sin mi licencia fe ha ido ?

fi ve el Rey nueflros intentos.	 Criad. Defterróle el Prefidente.
Princ. Quedo : decid, qué defignios	 Princ. Qj.,ie dices ? por qué delitos ?

tiene Flandes ? Mont. Yo defeo	 Criad. No quiere que haya Comedias.
reprefentar mis fervicios	 Princ. No quiere ? gentil capricho !
a. fu . Mageftad , y Flandes	 Pues que importa, que Cl no quiera,
defea tambien lo mifmo.	 fi quiero yo ? qué atrevido,

Princ. Vifteis á mi padre ? Mont. Si,	 que arrojado , qué groffero,
cuyo femblante divino	 que, imperiolo , qué Miniftro
me turbó , y con mi filencio	 tuvo para deflerrarle
le dixo mi culpa á gritos.	 ocafion ? Criad. Lo que he fabido

Princ. Por vida de Monteni,	 es, que llamando la gente
que os turbafteis ? Mont. El fentido	 á la Comedia, no quilo

.perdi , no le di las cartas	 fufrir , que todas las fieftas
de Madama. Princ. Bien, qué os dixo?	 le defpertaife el ruido

Mont. Tales razones , que en ellas	 del tamboril. Princ. Buen melindre !
hallo horror, y bufe° olvido.	 por elfo, haviendo yo dicho

Princ. qué efperais de ele negocio ?	 lo que gua() de Cifneros ?
Mons. Mal fuceffo. Princ. Qué poquito	 Todos fon mis enemigos,

los
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los que privan con mi padre:	 tan indomito , y altivo,
por Dios , que el Licenciadillo	 que no cupiera en el mundo,
me lo ha de pagar : bolved, 	 a no caber en mi rnifino:
decidle , que yo os embio,	 es verdad , que quiero á Flandes,
que le traigan luego aqui,	 y no es gran cofa , que a un hijo
y decidle de camino	 le de un padre de un Imperio
al Capitan de la Guarda,	 un pequeño rinconcillo.
que toque en el mifmo litio	 Si yo procurara aleve,
del tamboril quatro caxas	 corno otro Carlos lo hizo,
defde las doce a las cinco	 confpirar contra mi padre

_de la tarde : qué aguardais ?	 los Reynos , que no fon mios;
hacedlo como os lo digo:	 fuera vil accion de un pecho
picaro , falte allá fuera. Vale el Criado.	 Real , que ha de fer tan limpio

Zltedan el Principe , y Monteni.	 como el Sol : y vive Dios,
Cedar con vos he querido	 que fi al mas futil refquicio
aora para culparos,.	 de mi lealtad fe atreviera
á bolas para reñiros.	 algun penfamiento indigno
Zelame tanto mi padre,	 de quien boy, que me matara,
que' apenas una hora vivo	 y aun me peía de haver dicho,
flu guardas, ni centinelas:	 que tal pudo Sucederme:
fuele haver muchos teíligos	 fi ambiciofo , ó vengativo
curiofos en elta red, 	paffafteis con otro intento
que dan A mi padre avifo 	 á Efpaña , ni lo he fa.bido,
de todo guamo me paffa; 	 ni me efpanto que cernais
y furiolb , y ofendido	 de mi padre algun calligo:
qiuife quebrarle los ojos, 	 Principe me hallo jurado
y fue el yerro como mio; 	 de Allurias , bufcadme arbitrios
pues tiré a quien aborrezco,	 para que l'alga de Efpafia,
_ y di el golpe á quien diurno. 	 y no os turbe el haver_ vin_,
Mal aguero es red , y fangre,	 rayos de un Sol que fe pone,
pefame que hayais teñido	 pues yo que falgo os animo.
con vera

b

uenza las rncxillas,	 MOt21. Señor , Rui-Gornez es elle.
y con fangre etros ladrillos: 	 Princ. Fuerza es que efleis efcondido:
la verguenza no fera	 meteos en elle retrete,
de la herida , que havrá fido	 no os vea. Mont. -Efirailo peligro l
de ver, que tembló de un hombre, Efrondefe , y Jalen Rui-Gonaex., Tejoletas,
quien me tiene por amigo.	 y un Criado.
Pela vos, qué ha de faber 	 Criado. Aqui tiene vueira Alteza
mi padre ? es algun delito	 a Rui-Gomcz. Princ.Bien.Que os dixo
que el Emperador me efcriba,	 un picar° de cocina
fiendo mi fucgro , y mi tio,	 de . mi parte ? Rid. Un defatino:
con vos , que paffe a Alemania	 pidióme doce catnifas.
á cafarme ? fi le pido	 Princ. Si os las pidió en nombre mio,
licencia al Rey tantas veces, 	 qué aguaniabades , Rui-Gomez ?
y no me la dá, y evito	 Rui-Gomez ?	 Cogele de la ropilla.
yendome mil pefadumbres; 	Rd. Señor::- Princ. Yo os digo::-
la culpa es no haverrne ido..	 Rui. Pensé::- Princ. Que no os confieis
Yo foy por" naturaleza	 en mi padre::- Rid. Siempre firvo. .

Princ.
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Princ. Que os eflará mal. Rui. Señor::-	 que es accion viviendo el Rey,
Princ. Dadle las camifas. Rui. Digo::-	 que no es conforme a la ley
Princ. Que le deis treinta cam- iras,	 debida á fu autoridad. 	 .

dadle quarenta. Rui. Suplico::-	 Vuellra Alteza no fe arroje
Princ. Cinquenta , fetenta , ciento, 	 con tanta refolucion,

no una menos ; y decidlo	 no fepa la finrazon
á mi padre. Rui. Si lo manda	 fu Mageftad , y fe enoje.
vueftra Alteza , no replico. Vafe .	 Princ. Curilla , vos á mi fieros ?

Princ. Ola , Tejoletas , cobra	 pues , vive Dios, fi  me haceis,
cien camifas , que te libro	 que os haga que me foñeis,
en Rui-Gomez. Tejol. Cien camas ?	 aunque os defpierte Cifneros.
novedad tiene el capricho; 	 Vos me refpondeis á mi
el ajuar de la tiñofa	 con tanto brio ?
todo en cofias : lindo arbitrio l	 Salen el Rey, el Duque , :Rui- Gomez , -..p.,

Princ. Pues para que afsi no- fea,	 Don Diego.
mudad ~ -abito , y veflido 	Rey. Q4 es eflo ? .
luego al inflante. Tejol. Con fobo	 el Principe defcompuefto
el abito del donativo, 	 trata al Cardenal afsi ?
fe muda un habito viejo,	 Id al Confejo de Eflado,
con mas de mil adquirido..	Duque, y ved quál de los Grandes
Yo Coy picaro profefío,	 ferá bien que vaya á Flandes,
no puedo bolver al figlo,	 que eftá ya muy declarado.
fo-pena, , de, apoftatar	 Duque .  Q4.ie vaya al. Confejo ,- O no„
de mi religion , y oficio.	 ya lo he vifto , y poco tiene
Señor, los picaros lomos	 que ver; porque no conviene
como el pecador antiguo,	 que vaya otro , fino yo.
que aunque conoce lo malo,	 Rey. Elio lo verá el Confejo.
fe dexa eftár en el vicio. - 	 Duque. Yo voy.	 Vafe..

- D_Q-rcuider-,—y--cocina quiero. 	 Rey. Cardenal ? Prefid. Señor.
Princ. Yo que te villas de limpio,	 Rey. Sentaos , cubrios.

y me firvas : dadle al punto 	 Sientanfe el Rey, y el Prefidente.
quatro pares de vellidos. 	Pee/cl. Favor

rejo/. Lavareme , y befare	 grande. Diego. O luz, ó efpejot
a vueftra Alteza un tobillo. Va/e.	 de los Reyes ! reportado,

Sale el Prefidente. to d o en una accion lo dixo.
Prefid. Q.!..i me manda vueflra Alteza ? Rui. Que prudente enferia al hijo,
Princ. Conoceifme ? Pee/cl. Quien ignora	 y fatisface al Privado !

la deidad que Efpaña adora	 Rey. Aora podeis hablar
por ley , y naturaleza ?	 con el Principe mas bien.
Mucho la pregunta efirario.	 ap.	 Princ. En pie citaba , y yo iambien..

Princ. Sabeis lo que guíto yo 	 Rey_ Bien os pudiileis fentar.
de Cifberos ? Prefid. Señor, no.	 Preficl. Ya yo he befado la mano

Princ. Si fabeis , que effe es engaño:	 á fu Alteza , y no tenia
y venga al momento aqui	 negocio que me impedia.	 Vali, ,
Cifneros. Pee/cl. Lo conveniente	 Rey. Idos, pues. Qyando un Chriftiano
debe hacer un Prefidente.	 hace accion tan indecente,

Princ. Que en si delante de mi 1 	 no hay que efperar : no veis vos,
yo os lo mando, yo. Prefid.En verdad,	 que es Rey del mundo, que es Dios,

un.
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un Cardenal Prefidente

Diego.Vamonos, que ella enojado. Tranfe.
Rey. Hay quien nos oiga? Princ. A quién ve

vueftra Magefiad ? Rey. No os dé
el preveniros cuidado.
Q..iiero que hablemos a folas,
porque vueftras caufas trato:
fi boy Juez redo , y fevero,
y padre piad.ofo, y blando,
defeo efcufar tefligos,
porque eflemos efcufados;
vos en el decir del pueblo,
yo en la piedad de juzgaros;
y guando mas no fe pueda,
procuro afsi., que dios daños
no paffen a efcandalofos,
fi llegan á declarados.
Embiéos con Don Diego
de Cordova , procurando
vueflro remedio, un papel,
que os efcribi de mi mano;
contenia la refpuefta
de tres quexas , o tres cargos,
que me hicifteis ; y no creo
que fe os hayan olvidado,
que olvidais mal eftas coas:
yo le efcribi, procurando
fatisfaceros, y vos,
con notable defacato
.á la Mageflad de un Rey,
a la piedad de un Chriftia,no,
padre, y amigo , rompifleis
el papel en mil pedazos.
Quifeos decir de palabra
lo efcrito ; llameos: llamado,
obedecer no quififteis,
y afsi he venido á bufcaros.
Y aunque entrambos difparates
pude caftigar, dexando
vueftra quexa á la inocencia,
y el mcnofprecio a mi agravio:
no quiero que el poco lelo
de un mozo inconfiderado,
logre los atrevimientos,
malogre los defengaños.
Tres quexas me difteis : tina,
que no eflabades jurado
huedero de mis Reynos;

Don Carlos 0.
ya lo eftais , porque obligaros
quife , y ver fi remediaba
el beneficio 41 ingrato,
aunque agra.dandoos á vos,
no se fi á Dios defagrado.
Porque yo , con qué conciencia
pude hacer que los \raíl-anos
os juren Rey, fi dais mueftras
mal Principe , de Rey malo?
Pero difsimule aora	 4p,

la 3uflicia , mientras hago
de peligrofa experiencia
un cofiofo defengaño.
Pienro que os he fatisfecho
al cargo primero, vamos
al fegundo , en que os quexais
de ml, y de mis. privados:
De mi , porque en los negocios
no os introduzgo al defpacho;
de ellos, porque á vos os quitaii
el lugar, que les he dado.
Los negocios que decis,
que pudierais defpacharlos,
O como dueño, O Miniftro,
ni uno , ni otro es acertado.
Como dueño , no lo fois
mientras que yo Rey me hallo:
como Miniftro tampoco,
que ella es accion de un. _criada,
Si vos fuorades mOdefto,
apacible , reportado,
muy p;.adofo , muy benigno,
muy fag,az , humilde , y blando,
afsiflienaotne a mi bolo,
como d quien puede enfaaros,
tuvierades vos en mi
dodrina , yo en vos defcanfo.
Que un Rey á fu hijo debe
enCeriar con gran cuidado

fer buen Rey : mas fi el hijo
no lo aprende , y temerario
tan defenfrenado corre,
fiendo en acciones contrario,
quereis, dando tiempo al ocio,
que ciego á vueftro regalo,
y á vueflra ambicion , entregue
el govierno , y los Eftados?
gt..te buen defpacho tendrian

con



De DOri Diego
con vos negocios tan arduos,
fi aun yo no puedo, afsilliendo
noche , y dia , defpacharlos ?
Por ello, Carlos, afsiflen
los Minifiros á mi lado,
que llannais privados vos:
fi lo foil, que mal lo hago ?
para el gufto , y el govierno,
los Principes foberanos
es "-bien _que los tengan ; ved
las hiftarias , los mas sabios
politicos , que efcribieron
de las materias de Hado,
vereis hiflorias , y exemplos,
con- experiencias, y cafos.
Dios , que es exemplar de Reyes,
no iguala á todos , pues dando
lo debido , lo graciofo
les da á los privilegiados.
Y vos , fin mas ocafion,
que vuefiro afeo contrario,
aborreceis elle nombre,
de modo que halla un cavallo,
que por fer de gua° mio
le llamaban el privado,
aun no fc efcap6 del odio,
de que pocos nos libramos..
Havia mandado yo,
que: efluvieffe refervado
para mi perfona ; y vos,
fin refpeto a cae mandato,
burlando al Cavallerizo
mayor , y haviendo jurado
por vida de vueflro padre
no hacerle mal, pudo tanto
con vos efie juramento,
que obfervante , y recatado,
defde la Corte a Alcalá
corrificis halla matarlo.
Pero jurafteis la vida
que aborrecels , y he penfado,
que hicifteis el juramento
no mas de por quebrantarlo.
En fin , la tercera quexa
fue, que no quiero embiaros
a Flandes : yo 110 lo quiero,
que vos lo querais me efpanto,
Fuera prudencia de Rey,

Ximeruz de Encifo. •
amor de padre, dexaros

unico hijo heredero
de tantos Reynos , y Hados ?
Que fe dixera en Efpaña
de nueflra difcordia ? guamo
contra lbs-, dos difcurriera
la pafsion de los eftrafios ?
Sera bien que ocationernos,
que fe dividan en validos
los Flamencos, fi nos ven
divididos , y encontrados ?
Que pongamos á peligro
la opinion, ocationando
que la Religion padezca;
pues los hereges fedarios,
entonces mas infolentes,
con la ocafion que les damos,
vos en Flandes, yo en Efpaila,
pedirán defvergonzados
condiciones infolentes
A Ia Mageflad , que guardo,
la reaitud , que profeflo,
y la Santa Fe, que enfalio ?
Razones , que en vos militan
mucho mas, porque en vos .hallo,
un natural muy inquieto,
fediciofo , alborotado,
con ambicion de mandar,
y otros defeálos que callo.
No rue digais , que os contemplo
con odio, y que afsi os retrato:
no aborrece un padre a un hijo;
y aunque temo vuefiro daño,
yo os amo a vos , guando os temo *
bien que os temo , guando os amo;
y fi no es mas la jornada
que a cafaros , ya he embiaclo
por mi hija, a.qui podeis
corregiros , y cafaros.
Principe fois , el Rey vive,
regid los defenfrenados
impetus de vuefIr6 afea()
ambiciofo, y temerario.
Pues la Mageflad eterna,
por fus puntos deftinados,
inmovil lo mueve todo,
mientras va el tiempo paffando.
Ya fabeis aquel certamen
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de antiguos tan celebrado,
donde con una luz fola
corrian por orden tantos.
Llevaba, pues , la luz uno,
y corria , y en llegando
en el fin de la carrera
al termino ferialado,
le daba la luz al otro,
el qual defde alli , llevando
la luz , tambien comenzaba
fu curio como el pallado,
halla acabar de correr,
yendo afsi de mano en mano,
y de uno en otro la luz,
fin nunca haverfe acabado:.
mas no daba el que corria
la luz a otro antes del plazo;
porque con una, y á un tiempo
mal podian correr ambos.
Yo reyno aora , yo llevo
la luz, de Rey, y en llegando
en el fin de mi carrera
el termino ferialado,
la luz os daré encendida,
con_ que corrais , halla tanto,
que vos fe la deis á otro,
que tambien corra ins años.
Luz hay para todos, todos
corremos en el teatro
del mundo : yo voy corriendo
halla el fin de mi reynado;
dexadme correr aOra
con la luz, que en acabando
de correr , entrareis vos
a correr, como yo , Carlos,

Efloy por no refponder,
pues t'era jufto que dexe
las razones al filencio,
como la vida á la muerte.
Mas falga mi verdad clara
como el Sol , deshaga aleves
nubecillas , que fe oponen
de argumentos aparentes;
pero temo , que efio propio
de mas califa a aborrecerme,
que convencido_ el que arguye,
fi ,lo contrario defiende,
f4f1a mirando con odio

Don Carlos,
al propio que le convence»
porque fe mira vencido,
y al vencedor aborrece.
Quifiera cerrar los labios,
mas la razon impaciente
da voces, y no hay modeflia,
que fufra callando fiempre.
Principe me juran oy,
y es mucho , que no le niegue
vuefira Mageftad á un hijo '-
lo que conceden las leyes,
Dios , y la naturaleza,
y aun en elle calo, en ene
halla vueítra Mageflacl
conciencia, que duda , y teme—
Yo no aborrezco Privados,
que_ defcanfan , 	 entretienen
a fu Rey , fino unos hombres,
que el favor hace infolentes;
unos necios, que entonados
con unas , y otras mercedes,
fi no á la perfona , al guflo
de fu Principe fe atreven;
imaginando atrevidos,
no fin injuria evidente,
que á viiefira Magellad hacen
que le, firven , fi me ofenden.
Razon es, que haya Privados,
y es afsi , que Dios los- -tierte5---
pero no privan con Dios,
fino los que lo merecen.
Es bien , que el Cavallerizo
de vueflra Mageflad picnic,
que fi referva un cavallo,
cae precepto fe entiende
conmigo, como con todos ?-
pues áLmi ( porque fe vieffe,
que en las reglas generales
no he de entrar yo , ni lo quiere
vueflra Mageflad , ni es jufto)
me parecio conveniente
del-mentir ellas fofpechas,
mollrar que me favorece
mi padre , tomar refuelto
el cavallo , y aun perderle;
pues fe gana ella opinion,
guando el cavallo fe pierde.
Pero vuTftra Magefiad,

en
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en vez de favorecerme, 	 fin tocar eternamente
defpide al Cavallerizo,	 la mortal linea pofirera:
guando efpere que dixeffe:	 y ruego á Dios, que yo llegue,
el Principe , como dueño,	 antes de llevar la luz,
lo pudo hacer ; mas no ofrece	 al termino donde queden
el odio á los buenos fines	 encomendadas mis culpas
en quien obra : y afsi lude	 al olvido, y á la muerte.
mi jufticia , y la pafsion,	 Y guando propias defelichas
que vueftra Mageflad tiene	 elle defcanfo me nieguen,
en fu crueldad y en fus ojos,	 yo haré mi engaño advertido,

—hacer vifos diferentes.	 que mi pafsion no me inquiete,
Yo no trato de ir á Flandes,	 que los amigos me lloren ;

terna, difcurra , condene	 que los Privados fe huelguen,
vueftra Mageflad peligros,	 porque matare la luz,
multiplique inconvenientes, 	 fi ella mifma no fe muere.
junte razones de Efiado,	 Rey. Carlos , fiento , como padre,
los guflos, los parecerés	 el veros ( Dios os remedie )
diverfos de las Naciones,	 tan obítinado : decis,
la inquietud de los rebeldes,	 negandolo indignamente,
las novedades del vulgo,	 que no tratais de ir A Flandes,
la divifion que enflaquece	 y sé yo que van , y vienen
los Reynos , y la infolencia	 por mano de Monteni
de los feCiarios hereges:	 muchas cartas ? Princ. Q.96 , pretende
que todo aquefte edificio,	 vuefira Mageflad conmigo
cine erige t'Obre tan leve	 apurarme , por perderme !
fundamento de fofpechas,	 Ni sé quien es •Monteni,
Cl mifmo al 'lidio fe viene,,	 ni le conozco , y me venden
0Z)_.ie fi yo pafsAra a Flandes,	 traidores Rey. Bueno ella , Carlos.
quién havia de atreverle 	Princ. Señor::- Rey.Bueno efla , que crece
4 mi padre , y a mi Rey,	 la indignacion por momentos.
liendo yo quien le defiende ?	 Qgé fan gre es ella? Princ.Q..i fuerte ap.
Y fi acaro he procurado	 inquirir ! Rey. La fangre vá
aufentarme , es por no verme	 Azia - allá dentro : alli hay gente:
con titulo de mal hijo, 	 ola , falid ac â fuera.
con nombre de inobediente. 	 Princ. Es un criado. Rey. Conviene
Qlie guando dos condiciones	 averigu,arlo. Princ. Ello es hecho. iT
fe oponen naturalmente, 	 Rey. Fa de falir', fea quien fuere.
la mil-1m paz las divide,	 Sale Monte-al. Sefior::-
para que en paz las conferve.	 Rey. No os pregunte yo
Mas ya no trato de Flandes,	 fi havia quien nos oyeffe ?
no quiero , no quiero aufente,	 Carlos , elle hombre que veis
ni prefente , bien ninguno:	 es Monteni , conocedle,
vueflra Mageflad parece	 porque otra vez no digais,
me mira, no como A hijo,	 fi otra vez fe os ofreciere:
fino como á quien fuccede	 ni sé quien es Monteni,
en fus Reynos : viva , pues,	 ni le conozco : elle es , elle:
vueflra Mageftad , y reyne,	 vedle bien , que es gran fealdad,
llevando la luz a folas,	 que la refpuefta fe yerre,

C z	 quan-
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guando preguntare un Rev, 	 pues me avisó , que fin falta vendri.a..
y un Principe refpondiere.	 Salen Don Fadrique , y Dona Violante.
Idos , Carlos , á veftir,	 Fad.La culpa es tuya,y la defgracia es mia-
que es tarde. Princ. Que afsi le vieffe I	 Viol. Fadrique , vive el Cielo: :-
de corrido no refpondo. 	 Vale.	 haLf. Eflatua foy de yelo.

Rey. Que haceis vos en el retrete	 Vio/...le fin razon me culpas, y te agravas.
del Principe ? Mont. Un eftrangero	 /nés.Détro eflabaFadrique!andallo,pabas.,
procura curiofamente	 Viol. Pues no es nuevo en los hombres
ver lo admirable::- Rey. EflA bien;	 fer ingratos.
que . mayor prueba de aleve,	 Facirig..- C6mo , ingrata , traidora,
que mentirme cara á cara ?	 injufla , infiel , querrás negarme a.ora,
traidor es quien a un Rey miente. 	 4 hay oculta razon, 4 hay caufa alguna,

Sale Don Diego.	 (O pele a mi fortuna ! )
Don Diego , Italia idolatra 	 que efperanzas al Principe apercibe,
los marmoles , y pinceles, 	 pues fabe donde tu belleza vive,
Mons de Monteni es curiofo, 	 noticia que crei ( vivi engañado)
llevadle , admire, y contemple	 que fobo para mi huvieffes guardado.
lo que hay en los camarines	 Viol. Que dices ? con que fabe ya mi caía
del Principe : y mientras buelve,	 Fadriq. El corazon en colera fe abrafat
con fecreto le dareis 	 A él ap.	 hazte defentendida,
un garrote en fu retrete.	 y dexame , firena encantadora,
En Monteni mi fecreto !	 que.con la fuga aora .
yo hare , pues Carlos lo quiere, 	 falve el cuerpo fin vida,
que los vaffallos le amen,	 fi es que á morir acierta.
y Monteni le efcarmiente. 	 Viol.A dónde Nás? Ines, cierra effa puerta..

Diego. Vamos , Monteni.	 L7(?f. Ya la hicimos cerrada.
Mont. Que es ello?	 Viol.Y tú, porque no pienfes, que culpada
Rey. Divertidle , entretenedle.	 me venzo á tus razones,
Mont. Señor , ya lo he viflo todo. 	 executa la culpa, que difpones,
.Rey. Vedlo otra vez. 	Va/e.	 guando fepas, que el Principe ha pifado
Mont. Si me prende ?	 el umbral de mi cafa , que fi,o-fadO
Diego. Entreteneos , Monten,	 tal accion intentara,

paffareislo alegremente. 	Van/e.	 un Duque de Alva tengo,4 me ampara„
Sale Inéi con una luz, y una efcala de cuerda.	 y en mi auxilio fu brio manifiefle. .
iné.r.Quien oficio no apréde,halla fu ruina, 	 Mas ay de rut infeliz,q el Duque es elle!

precepto es de la madre Cebellina,	 que es aquella fu leña.
De Alcalá hemos venido	 Fadriq. Confufion no pequeña I
á ella caía, que el Duque ha prevenido, Viol. Efcondete , Fadrique.
y haviendol'a efpiado,	 Fadrig. Que ello importe !
el Principc, que ponga me ha mandado int:s.Ay, feüoral 4 ha echado el picaporte,
ella el-cala al balcon , por donde aora	 y no fe puede abrir la efcala por afuera.
pueda fubir, , y -vir a mi feñora.	 Dent. Duq. Ola , luces facad á la efcalera.
Yo , que lariima tengo a fu fe amante,	 Viol. No encuentro traza humana,
obedecerle quiero en un inflante,	 fino te ocultas::-
que no es razon , que fu dolor reciba,	 Fadrig. Dónde ? Viol. En la ventana;
y no me mueflre yo caritativa. 	 dexamela abrir.
Ya ella la efcala atada, 	 Al abrir la ventana /ale el Principe por ella.
dexare la falleba en fallo echada, , 	 Princ. Violan te ruja,

fi
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fi el baleon de la noche le abre el dia::- Faciriq.Muclo eftoy. Dq.Cielos, que veo!

Viol. Que miro ! Fad. Ay, infiel traidora! 	 mes. En tanto que ellos fe palman;
Princ.Ceffe de prefumir la blanca Aurora	Calve mi peligro huyendo.	 Vafe.

de que la abre un lucero. 	 Duque. Fadrique , pues vos aqui !
Vio/. Pues cómo vueflra Alteza::-	 cómo procedeis refuelto
Fadriq. Lance fiero I	 tanto , que en mi indignacion
Princ. Como de tu beldad vengo llamado, 	 no terneis á mi refpeto ?

Mas que miro , recelos! Repara en Fad.	 cómo: :-
Fadriq. Apagando la luz,cieguen mis zelos. Fadriq. Heroico Duque de Alva,

Apaga la lux. Fadrique. 	 templad el enojo vueftro
Princ. Un embozado en cala de Violante!	 por fobo un rato, que en el

morirá,vive Dios.Fad.Mi paffo errante 	 lograré fatisfaceros.
guie mi acero. inc;s. Aquella vá de mala.	 No ignorais mi calidad.

Sale el Duque de Alva. 	 Duque. Sois Zufliga , y fois Pacheco.;
Duque. Cómo tienen á obfcuras efta l'ala ? 	 Adelante. Fadriq. De Violante
Princ. Ya mi contrario hallé, 	 la herrnofura , y el ingenio
Fadriq. Ya-"le he fentido. -- Rigen los dos.	 tampoco , y que amor, a veces,
Duq.Vive Dios,que de efpadas oigo ruido, 	 dora los mayores yerros.

Afuera eonfufiones,	 Saca la ejpada. Duque. Y fiempre 3 que yo tambien
fepamos quien fon ellas vifiones. 	 fui enarriorado algun tiempo,

Viol. Elle es Fadrique : Fadrique, 	 mas ya elfo fe acabó : al calo.
mi bien , mi amante, mi dueño::- 	Fadriq. Su beldad , fu entendimient.0

Duque. Voz de Violante es aquella. 	 rindieron mi voluntad,
. A- fé,, que quedamos buenos. 	 propufela mis afedos,

Viol. Salgamos .de aqui, que yo	 admitió la atencion mia.
. sé bien de la puerta el tiento. 	 Duque. Para qué es tanto rodeo,
Princ. Ella bien : ella es Violante, 	 quififteis vos , y ella quilo,

que fin duda ellil creyendo,	 todo fe dice con ello.
que el embozado foy yo.	 Fadriq. Qljando eflabamos entrambos

Duque. Muere. Fadriq. Aparta.	 en daros cuenta refueltos
Inés. Allá vá ello. 	de nueara honefla iutencion,
Viol. Sigueme ; la puerta es ella.	 el Principe::- Duque. Efirano enredo 1
Princ. Pues mi efcolta abaxo dexo,	 - Qué puede el Principe hacer ?

yo lograré la ocafion, 	 Faclriq. El Principe defatento
que me dio mi atrevimiento. 	 folicita fus favores
Vanfi el Principe , y Dona riolante. 	 por tan indecentes medios,

Ines. Fadrique debió de irle,	 como haver aquella noche
fi con el Príncipe encuentro	 en el profundo filencio
con el me podre efcapar. 	 elcalado vueara caía,

Duque. No havemos de falir de ello ! 	 yo lo vi. Duque. O feró; mancebo !
Ola , traigan unas luces.	 A dónde iran a parar

„ins. Señor, Calva nueftro riefgo;	 tan Icaros penfarnientos ?
yo hallaré el tiento a la puerta:	 Querrá cafarfe con ella ?
vueftra Alteza::- Duq.(:),né oigo,Cielos!	 Facl.Con Violante ? A,- !q. .Y cinZ tenemos?
otra fantafina ! ..rnb'. Me liga. 	 lió es mi fobrina ? pues digo

Duque. Rabiando cloy de dcfpecho:	 no vale elfo mas que un Reyno ?
ola, luces. Salen los Criados con luces.	 Fadriq. Y en fenal de aquefto::- ha ya

Criados. Aqui atan.	 -	 ( pues por aqui no la veo )
TO-
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robadola. Duque. Que decis ?	 y pues dentro hay luz, cerrar,
cuerpo de Dios con mi cuerpo !	 en faliendo , por defuera.

. aora con elfo falls ?	 Criad-1. Qi_le efcucho palios recelo.
Fadriq. Cerrado eftá elle apofento, 	 Tejol. nCre palios ? fi el quarto eftá

ella, e Inés no parecen,	 fin un alma ; acaba ya.
vueffro deshonor es cierto. 	 Criad. r. Cierra, y ven. Vanife con la lux,

Duque. Como cierto ? Vive Dios, 	 Mol. Valgame el Cielo !
que pegue á Palacio fuego. 	 Señor , guando os mereci
No tiemblan de aquefte brazo 	 tal rigor ? No vueftra Alteza
defde el Indio, halla el Flamenco ?	 ultraje afsi mi nobleza,
pues _cómo un mozuelo á mi 	 pues fu amor::- mas ay de mi !
fe atreve á hacer tales juegos ? 	 Q..16 es ello , eftrella inhumana I
venid conmigo. Fadriq. Ya iré;	 dónde efloy ? qué obfcuridad,
pero halla eftár fatisfecho::-	 tan cruel I qué ceguedad

Duque. Hareis lo que yo quifiere,	 tan denfamente tirana !
y os dareis por muy contento.	 Con Fadrique imaginé,

Fadriq. Es que mi honor::-	 que del riergo me librabz
Duque. Vueftro honor	 de mi caía, donde eftaba,

corre ya por mi refpeto, 	 y al Principe me entregué.
y pueflo que os he fuplido, 	 Pero apenas yerro tal

adrique , el atrevimiento, 	 reconoci al verle á él,
por la decente intencion 	 guando a un defrnayo cruel
vueftra , callar , y callemos, 	 me conflituyo mortal.

Fadriq. Si el Principe fe la lleva,	 Con tantos affombros lucho,
amor , honor es primero,	 que aun no ofo mover de aqui..

Duque. Pues no me bailó el traerla	 Dent. Mont. Ay infelice de mi :,1
de Alcalá, para que ciego	 Viol. Valgame el Cielo , que cfcucho I.
el Principe no profiga	 la horrible profundidad,
fu intencion , y mi defprecio,	 dilatadamente atróz,
bafiará lo que he de hacer: 	 efparce una trille voz,
venid,pues.Fadr:q.Ya os voy figuiendo.	 que infunde miedo, y piedach-

y en el viento , que conduce
VI03. '..,:''A- M-: '' <I>3* - E ("A €1'' a VP3 VP:1; ! £.1o.3-£1,3-f,14	 corto explendor, , llego a ver

JORNADA TERCERA.	 una luz, que a medio arder
pavorofarnente luce;

Suena dentro ruido corno de abrir una puce - 	que a.cafo tan pavorofo !
ta ,y falen Tejoletas con luz. , y dos Cija- 	 Cielos , mi affombro es mayor !

dos , que traen a Violante defsnayada. 	 Dent. Mont. Mifericordia , Señor.
njoi. En fu quarto nos mandó	 Viol. El acento laftirnofo

el Principe la dexemos,	 defmayado , y repetido,
y para que lo logremos	 continuo el trille quexido,
la llave nos entregó.	 y el explendor perezofo,

Criad.r. Su Alteza fe fue, llamado	 que mas diflante lucia,
del Rev. Criad.i.Pues le ha confeguido	 acercandofe va ya:
( fin que nadie haya fentido 	 palios fiento.
lo que hemos executado ) 	 Salen Rui-Gomez, , el Duque , Don Diego,
deuarla aqui , que fe efpera ?	 y Criador con lux.

Tejo!. Salir para irle á bufcar;	 Duque. Pues eftá
he-
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hecho todo , no querria	 Cierra por allá. Ha enemiga l
nos halle el Principe. Diego. Vamos. Tejo!. Voy , feñor.	 Vafe..

Duque. Mas tened ; quién ella aqui ? 	 Princ. Negro capilz,
Viol. Qpien para bolver por si, 	 el vago vulgo del viento

gran feilor::- Duque. Buenos eftamos.	 tenebrofamente vifte !
Viol. Se poflra , tio , á elfos pies;	 Violante ? no me refponde:

Violante foy , que engallada 	 fi en effotra fala eflá.
del Principe:: - Duque.En nada,en nada Entra , y fale , y fe de/cubre it Menteka
te_ declares, que no es	 fentado en una filia dado garrote , con
elle litio para hablar. 	 un papel en la mano.

Diego. Cielos , quien pudo traer	 Mas fino fu acento , ya
á elle quarto á ella rnuger ! 	 fu tado me correfponde.

Duque. Todo lo sé ; y pues lograr 	 Cielos , ella es, que fentada
pude , fi n que haya llegado	 en una filia fe mira;
el Principe á verte aqui,	 pero ni habla , ni fuípira;
encontrarte , ven tras mi. 	 debe de char definayada:

Viol. O quanto le debo al hado !	 si , de(mayo es todavia,
Rui. La llave de elfo tra puerta, 	 bien lo dice , hado inhumano,

que cae al quarto del Rey,	 ver que el 3azmin de fa mano
es Uta. Duque. Servir es ley,	 brota dada nieve fria.

. y callar. Diego. Vamos , que abierta	 Violante , mi bien , mi amor,
cfla.„ y en effotra creo	 no afsi á tanto mal rendida
ruido: .de llave fenti. 	 tengas mi vida fin vida:

Duque. Infelice Monteni,	 ola , luces.	 Sale Tejoletas con luCes.,
pagalle tu infiel delco. 	 rejo/. Gran. fefior,

Viol. Como el Duque no ha eflrailado ap.	 ya elan aqui. Mas que miro !
_verme aqui !_ Rui. Cierto es el ruido.	 Princ. Valgame el Cielo ! (lile es ello?

Duque. Pues cerrad, fin fer fentido.	 que efpe&aculo fundo
Diego -Ya entré yo. Rui.Ya yo he cerrado:	 trocó el placer en fufpiro ?
Vanfe , y falen el Principe , y Tejoletas. 	 Tejo!. jefus , que temblor tan frio !
Princ. Pues hemos llegado ya	 que .horror es elle tan fiero ! Va/e..

fin íntimos a elle pucho,	 Princ. Vete, y la luz dexa alli.
entra , y cierra. Mas qué es ello !	 Valgame Dios ! Monteni
fin luces mi quarto ella,	 muerto en mi quarto 1 qué efpero ?
No dices que aqui has dexado 	 rigor del Rey fue , y malicia,
á Violante ? Tejo!. Aqui quedó,	 que afsi fev,ero procura
pues vueftra Alteza fió	 decir , que aun no ata fegura
traerla a iludir° cuidado, 	 mi caía de fu jaflicia.
Mientras al precepto iba	 Muerto Monteni 1 fi es fueño ?
del Rey , que con prifa tanta 	 y con garrote 1 ello palfa ?
le llamó. Princ.. Apenas la planta	 quien no refpetó la caía,
ve , quien fu huella reciba: 	 fe le atreverá a fu dueño.
fi Violante havra querido, 	 Qiien duda , que quien entró
la luz haviuido apagado,	it ella accion ( cloy fin mi ! )
al tiempo que huviera entrado 	 encontró .a Violante aqui,
yo, falir ? Tejo!. Elfo havra fido.	 y configo la llevó?

Princ.. Pues ve, y enciende una luz,	 Tal crueldad fe. ufa conTigo ?
y porque no lo configa, 	 Ha Monteni ( fiero horror ! )

tu
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•tú has perdido un buen feñor,
y yo pen-di un bien amigo;
ella fue la diverfion,

que el Rey te combidaba,
la dulzura , que embozaba
tan doble, e injufta traicion.
A que culpa	 que delito
caíligo tan inhumano ?
un papel tiene en la mano,
carta • es , y con fobreefcrito:
Cielos ! al Emperador
dice , mi feilor , y tio;
elle fobreefcrito es mio,
a mi tio , y mi feñor.
Tengo de ver fi confirma
con mi firma las injurias:
Carlos Principe de Afturias:
mi nombre dice la firma;
pero yo no la efcribi,
no sé lo que pueda fer,
la carta quiero leer.

Lee. Por mano dc Monteni
he recibido la carta,
en que vueftra Mageflad
manda , que con brevedad
fecreta á calarme parta;

• con cuya refolucion
partirme luego era juito,
ft yo, fegun ley del gufto,
fuera el dueño de ella accion.
Mas no lo by , porque en ley
de inviolable reverencia,
debo á mi padre obediencia,
y fidelidad al Rey:
y afsi , primero conviene
comunicarle elle intento,
que yo partire ,al momento,
que padre, y Rey me lo ordene.
No digo tal, es rigor
de mi padre , bien fe infiere,
que es treta luya : ello quiere,
que efcriba, al Emperador.
Todo lo liegO a Caber,
y todo lo contradice,
y de ella fuerte me dice
lo que debo refponder.
Ya de cólera rebiento,
ya n.o lo puedo . fufrir;

Don Carlos.
á Flandes me tengo de Ir:
ella injuria en mi apofento ?_
Con la cOlera perdi
fuerza , y aliento ; qué haré ?

Salen el Duque , y Criados.
Duque. Señor, qué es ello ? Princ. No sé:

llevad effe hombre de ahi.
Duque. Pues que fue ? valgame Dios
Corren la cortina donde e/14i .Nfonteni , y.

va nfe los Criados.
Princ. Sentir , entre enfados grandes,

que queriendo yo ir á Flandes,
Duque , pretendais ir vos.

Duque. Sofsieguefe vueftra Alteza,
que tiene el color robado.

.Princ. No haveis de ir vos.
Duque. Soy mandado.
Princ. Que importa ?
Duque. Eflraria fiereza !

Si me lo manda mi Rey,
no importa ? Princ. No importa , no.

Duque. Si me lo manda he de ir yo..
Princ. Mi galo tambica cs ley:

y pues el vueltro fe arroja
contra el mio , yo hare afsi,
que no vais.

Saca la daga el Principe , y al tenerle e .,
Duque el brazo , fe le cae.

Duque. - Pobre de mi,
fi vueftra Alteza fe - enoje.

Princ. La daga fc me ha caldo..
Duque. No , debiOla de arrojar

vueflra, Alteza , por guardar
á quien tan bien le ha fervido:
Alza el Duque la daga, y fe la dá..
Ella es la daga, y el pecho,
que recibiera la herida,
guando no fuera mi vida
al Rey de tanto provecho.	 rafe,.

Sale Rui - Gonlez.
Rod. El Rey llama A vueftra AlteZa.
Princ. Qué quiere ? Rui. SefiOr.,
Princ. Andad, decid que ya ire:. .

O pelar de mi flaqueza !
templo mi cOlera ardiente
fu edad, y Cu proceder:
mas vive Dios, que he de ver-
ella noche, fi es valiente. 	Van/e..

Salsn
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Salen- el Rey , y Don Diego.	 Diego. Tratar cofas importantes,

Rey. Carlos la daga lace	 decir del Rey mucho mal. Cawinand o .

contra el Duque ? Diego. Es el exceffo Rey. Alto , pues , caminar quiero.
tal , que aunque es Carlos traviefro,	 Diego. Buen viage , Cavallero;
fin duda ocafion le cliO.	 hace frio ? Rey. Pefia tal.
La edad le hace licenciofo,	 Diego. D6nde bueno por aqui ?
y aun fe quexan cada dia,	 Rey. Azia la Corte me llego:
que falta a la cortesia.	 es vuefla merced Don Diego

Rey. Remediar ello es forzofo.	 de. Cordova ? Diego. Creo que si ,,

Diego. A todos habla de vos.	 y \ruda merced quien es ?
Rey. Oifteis algo ? Diego. Nada oi.	 Rey. Un Cavallero Andalúz.
Rey. Decid verdad. Diego. Solo vi	 Diego. Parece , por ella Cruz,

defcomoueftos á los dos. 	 un fidalgo Portugués,
Efiabafe entreteniendo	 6 molde de contador:
Monteni , mientras llegaba	 cierto , que tiene figura
fu Alteza , y lo _que trazaba,	 de molde de fepultura.
pag6 el infeliz muriendo.	 Rey. Yo by muy fu fervidor.
.Mal ella muerte ha llevado,	 Diego. Ello es paliar el camino.
mucho á Monteni ha fentido,	 Rey. Qué cofa es el Rey ? Diego. Un hombrz

Rey. Afsi quedará advertido,	 de bien , que tiene gran nombre:
y Monteni caítigado.	 venturofo defatino l
Queda en Palacio Violante,	 L'anule el mundo el Prudente,
como mande en fu pofada ?	 por quatro bachillerias:

Diego. Si. fefior. Rey. Prefio cafada,	 hanle alabado ellos dias
mudará Carlos femblante.	 una accion impertinente.
Pelada carga es reynar; 	 Truxo cierto Contador
quién fuera vos. Diego. Pues troquemos, 	 una cuenta de gran fuina:

.Rey. Carlos fe tarda, que haremos ?	 tomó de efpacio la pluma,
Diego. Vivir, dexarle tardar;	 y viendola por menor,

dcxar de fer padre un poco,	 dixo : Cómo no advertis,
aliviar un rato el pelo	 que no viene bien fumada ?
de Rey, que hablar fiempre en febo,	 porque ella plana, ella errada
es para bolverfe loco , 	en cinco maravedis.
Y fi he de decirlo claro, 	 Sutileza , vive Dios,
no fufre tanto govierno	 indigna de un Mercader:
un mozo, y un. Padre Eterno	 porque el Rey ha de faber,
fobo es para un Verbum Caro. 	 que es quatro , ni tres , ni dos

Rey. Siempre eflais de buen humor.. 	 Rey. Effos extremos fon buenos,
Diego. Siempre vuefira Mageflad	 que no cuidará jamas .

fe eftá en fu paternidad	 el vaffallo de lo mas,
refpetado , que es peor.	 fi el Rey no mira en lo rnerios

Rey. Divirtamonos , Don Diego.	 Cenfure con mas piedad
Diego. De que hablaremos ? Rey. No sé..	 vueffa merced ella accion.
Diego. Pues que no fe ofrece en qué, 	 .Diego. Yo no tengo obligacion

yo quiero fingir un juego: 	 ninguna á fu Magefiad:
finjamonos caminantes,	 foy un privado mochuelo,

que fiempre de noche privo,y que á. la Corte venimos.
Rey. Que haremos, fi lo fingimos ?.	 Miniftro , que no recibo,

I)	 bru-
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brujo, que fin unto buelo.	 ya fu Alteza vuefira prima
Aora he de pretender	 ha falido de Alemania.
un grande oficio en Palacio. 	 Ya para fatisfacer

Rey. O cómo camina á efpacio !	 a vueftras quexas , me falta
Diego. El me debe de entender. ap.	 daros parte en los negocios,

Quitóle al Cavallerizo	 grave , é Inexorable carga,
mayor fu plaza, y pretendo	 á quien hace la ambicion,
ferio , porque al Rey entiendo, 	 y la cofiumbre liviana.
y no haré el yerro que el hizo. 	 Sientome , Carlos , canfado,
Todo hombre que no prefiáre,	 y viejo ; pero la cama
ni diere , le agradará.	 de un Rey, es die bufete,

Rey. Camine , que es tarde ya,	 duro campo de batalla.
vueffa merced no fe pare.	 No me recogi en mi vida,

Diego. \Tilda merced ha de fer 	halla dexar defpachadas
fervido , demc effa, mano,	 las confultas ; comenzad
pues es tan gran cortefano,	 defde oy á poner la efpalda
de darme fu parecer.	 al grave pelo de un Reyno.
El Rey me hace gran favor,	 Princ. Qué condicion tan eftraña, I ap.:

: pediréle , que por paga	 guando pensé que enojado,
de mis fervicios , me haga	 para reñirme me aguarda,
Cavallerizo mayor ?	 me da lo que mas delco:
que es plaza que yo codicio	 6 enigma no declarada I
por premio á mi buena ley.	 Convencieronle mis quexas,

Rey. Pienfo que no lo hará el Rey,	 y fin duda , que rue aguarda
porque es muy grande effe oficio;	 con los negocios mas graves,
y fi le he de aconfejar	 en las materias mas arduas.
como amigo, por fu vida,	 Rey. Llegad, ved elfos papeles;
Don Diego, que no lo pida,	 qué es elfo ? Princ. Son unas cartas.
porque no fe lo ha de dar.	 Rey. Moftrad : mala ortografia;

Diego. Acabófe la jornada.	 ella ala mal apuntada,
Rey. Pues quiere quedarle aqui	 advertid que fe traslade.

vueffa merced ? Diego. Señor, fi,	 Princ. Qué menudencias ! Rey. Ella es falta
a Dios , que ella es mi pofada. Vafe.	 de noticia : al General

Havrá un bufete con efcribania , y papeles, 	 de San Geronimo , llama
y fitle Rui-Goinez..	 Provincial el Secretario:

Rui. Su Alteza viene. Rey. Rui-Gomez,	 notad ella circunflancia,
prevenid al Duque de Alva,	 no hay Provincial en fu Orden.
y al Cardenal Elpinola,	 Princ. Puntualidad afeada:	 ap.
decidles , que no fe vayan.	 pero qué es ello , conmigo
Vale Rui-Gornez. , y fale el Principe.	 dios negocios defpacha ?
Llegadme una filia, : Carlos, Sientale.	 Rey. Ella es venta de un Lugar
venis callado ? Princ. No canfan	 de Behetria ; ella errada,
trabajos que al cuerpo llegan,	 llama Don al que le compra,
fi al efpiritu no paffan.	 decid que fin Don fe haga;
Mis trifiezas me fatigan.	 que en lugar, de Behetria

Rey. Es humor de la quartana:	 no hay Doii.Frinc.Vive Dios, 4 es traza,
delco vivais con gato;	 para divertir mi intento, 	 ap.
ya os jura Pzincipe Efpaila, 	 Rey. La nomina de la paga

de
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de los Confejos , es ella,
no viene bien apuntada.
Libranle todo elle tercio
al Medico de la Cala
de Callilla , y murió antes
de ajultarfe ella libranza. Duermefe.
Rendido efloy. Princ. QL.16 es aquello?
dios negocios fe tratan
con un Principe heredero ?
afsi burla mi efperanza ?
afsi engaña mi defeo ?

accion á dos luces falla I
Qué tendrá en elle efcritorio ?
la llave ella aqui olvidada:
bien duerme, yo le he de abrir;
papeles hay , y una caxa.
Elle es todo de fu letra;
qué anuncia, que afsi me falta
el corazon ? qué es aquello ?

Lee. Culpas por mi averiguadas
contra el Principe. Que es ello ?
o facrilega privanza I

—Sale de noche embozado,
indecente fe acompaña
con hombres facinorofos.
Acabo de una ventana
le echaron agua una noche,
y mandó quemar la cafa.'
Sirviendole Don Alonfo
de Cordova , fu femana,
porque no acudió tan preño,
no oyendo que le llamaba,
quilo echarle de un balcon.
Dió una cruel bofetada
a un Cavallero , que el nombre
por la autoridad fe calla.
A fu Ayo Don Garcia
de Toledo , que enmendaba
fus exceffos , en Azeca
le trató mal de palabra,
y quilo poner las manos.
Ha efcrito diverfas cartas
á los Titulos , y Grandes
de Efparia , Flandes , C Italia,
en que les pide favor.
A mi hermano Don Juan de Auflria
comunicó ellos intentos,
pidiendo que le ayudara.

Ximenez de Encifo.	 27
Al Cardenal , a Rui-Gomez,

Monteni , con quien trata
fus defignios::- Hay mas culpas ?
para que me acaben bañan.
Si defpierta : mas , qué importat
la caxa tendrá guardada
la fentencia, letras tiene.
Ella fue la mejor manda
de mi abuelo , y mi ferior.

Saca un Cruciflxo que hay dentro..
oZie ferá ? la Imagen Santa
de un Crucifixo , y en fangre
fu difciplina bañada.
O fuerza de la verdad !
refpeto , y temor me caufas:
templado me ha lo que he vitio;,
de ella fuerte peleaba
el Emperador mi abuelo,
nunca imitado Monarca.
Con qué diferente afedo,
padre engañado , te amaba,
que tú a rni , pues por tu amor,
fiendo Celar, fe hizo nada.
Sus Reynos te dió en fu vida,
porque fu piedad fue tanta,
que no fue Rey por fer padre,
tú eres Rey, tan Rey, que pailas,
fiendo mi padre, a fer Juez:
qué malicia, qué probanzas
tienen las culpas que dices,
que afsi ponderas , y agravas ?
Es mas que pedir a Flandes ?
qué bien por rni te quedaras
en Yufle con una Celda,
monumento oy de la fama ?
En qué tus recelos fundas ?
por qué de mi te recatas ?
Carlos by, del mejor Carlos,
al tronco imitan las ramas,
Qué intentara la malicia,
de si mifma ocafionada
en otra edad, con fofpechas
aparentes, aunque fallas ?
Qi.ie imaginas ? que fofpechas ?
O quién te manifellara Al Crucifixo.:
lo mas intimo del peche
Vos , que en lo oculto del alma
veis los fecretos , que apenas

D	 d;
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de si mifmo un hombre alcanza,	 a qué os llamó a fu apofento
bien fabeis , que no bay intento 	 Carlos ? hablad, bien podeis.
contra la piedad fagrada, 	 Prefid. A befar la mano fui
que debe un hijo á fu padre.	 a fu Alteza. Rey. No os llamó ?
Con que Mageflad defcanfa !	 no pafsó mas ? Prefid. Señor , no.
O fufpendida grandeza,	 Rey. Bien fabeis que no fue afsi.
que mientras duras te acabas ! 	 Idos luego á defcanfar
6 fueño cornun , que todo,	 á vueítra cafa. Pie/id. Señor,
como la muerte, lo igualas !	 no merece elle rigor
Qpe me reprefentas , fueño,	 quererle yo difculpar.
que afsi en imagen acabas	 Rey. Fue falta de reverencia;
la luz , con que corre un Rey	 fue ponerme en ocafion
al termino donde para 	 de errar ; fue cafi traicion:
la vida ? cómo es pofsible, 	 idos. Prefid. A morir, paciencia. Vafe..
( o padre de mis entrañas ! ) .	 Sale Ruii:Gom.E1 Duque de Alva ella aqui:
..que por traveffuras mias .	 el Cardenal falló muerto.
tan facil te perfiladas, 	 Rey. Si en tan gran cafo no acierto,
que la muerte te defeo; 	 qué dirá el mundo de mi ?
fi me ofende imaginada	 Decid que entre.	 Vafe Rui-Gomez ,

una fombra de tu muerte,	 Sale el Duque. A muy buena hora
que en el fuerio fe retrata ? 	 vueftra Magefiad me tiene
Reprimir no puedo el llanto;	 en Palacio. Rey. Afsi conviene.
voyme , porque libres falgan 	 Duque. Alto, pues. Rey. Decidme aora,
mis fufpiros , que detienen,	 pues fabeis con que cuidado,
O tu fuerio , O mi defgracia. Vale.	 y amor a Carlos corrijo;

Rey. Carlos, Carlos , hijo , amigo,	 qué os pafsó oy con él ? Duq.De un hijo
.dónde me lleva el amor Defpierta.	 a un padre fuera efcufado. ,
de padre , fi con rigor	 Si no me lo preguntara
mas que con piedad le obligo ? 	 á quien no puedo mentir: .:,,.
Fingi , Carlos , que dormia,	 por Dios, - que . lo - he:ae—decir,
porque al defcuido leyeffes 	 aunque ' me falga á la cara.
tus traveffuras , y vieffes, 	 Sobre* á Flandes, 6 no,
que tus intentos--ala.	 faca 51a daga ; yo efluve
(klife obligarte , y te ofende	 muy en mi , el brazo le tuve,
lo que te debe agradar,	 quitefela. , ó fe cayó.
pues fiempre ha de comenzar	 Rey. Sin duda fe le caeria;
por lo facil el que aprende. 	 y aunque es de effa condicion,
Rey, y padre te corrijo;	 fin darle" vos .ocafion,
rinde , Carlos , la altivez, 	 no sé fi Carlos lo haria.
que fi es fer Rey fer Juez, 	H 	Sois terrible. Duque. No le he dado
poco importa que feas hijo.	 ocafion , fabelo Dios.
Ola ,.al Cardeual llamad:	 Rey. Todos fe quexan de vos.

Sale el Cardenal.	 Duque. De mi .? Rey. De vos.
llegad , cubrios , los dos 	 Duque. Embidiado
¿tamos fobs, de vos	 de muchos foy por mil modos,
faber quiero una verdad, 	 _penfion de la virtud es.
decidmela , pues fabeis	 Rey. Dicen , que no fois cortés,
quanto lo contrario tiento: 	 y llamáis de vos á todos.

Duque.,
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Duque. Efto es la fobrada edad,	 Dios nos dé muy buenas noches.

no falca de cortesia;	 Princ. Buelvafe toda ella gente.
que mas tiene Señoria,	 Sale el Duque. Buelvale ; notable hombre?
que vos, a Paternidad ?	 idos. Page. Vuecelencia advierta,
Mas fi elfo os enoja á vos,	 que hay contra el valor traiciones..
yo. haré lo que vos mandais.	 Duque. Idos , que he de ver á folas,

Rey. Ni aun a mi me perdonais ?	 quien es elle Marquefote;
bafta ,_ Duque ,. andad con Dios:	 fdlo , y á efcuras efloy,
foy Rey , he fufrido harto	 hablad, antes que me enoje:
a Carlos, no hay que aguardar;	 porque ya fob, no tengo
vive Dios, que ha de quedar	 ventaja que me lo eflorve.
oy prefo en Cu mifmo quarto. Vanfe. Princ.Duque ? Duq. Señor, vuefira Alteza?

.Salen el Principe, Tejoletas , y Criados.	 ' jefus , jefus , qué deforden 1
Tejo!. Agua vá : pela al bellaco,	 a ellas, horas en la calle ?
Princ.Q.ué hay, Tejoletas? Tejoi.Cubriame Princ. Tengo en ella unos amores

de la cabeza a los pies	 fecretos , y vengo fob;
un nublado de las once.	 quiero, porque hay quien la rondes
Que trille fali6 de caía 1	 que me gua.rdeis las cfpaldas.

pi-inc. (Zie quieres ? no foy de bronce: Duque. A gentil muchacho efcoge
quién vive aqui ? Tejo!. Una comadre	 yucal-a Alteza ; pero vaya,
de parir , á donde ponen	 haremos que fe remocen
laspollas á nueve mefes,	 los brios, que aun en las venas

• porque no fe fepa donde.	 bulle ardimiento de joven.
Princ. Y aqui ? Tejo!. Vive la Corneja	 Lo que es darme de porrazos

del Parnafo , un pajarote,	 feis horas con diez , a doce,
que de las plumas agenas	 yo lo ofrezco a vueftra Alteza.
atrevida fe compone. 	 Princ. Bien haya quien tal refponde,
Aqui vive el Duque de Alva,	 no hay Efpaiiol como vos:
efpantajo de la Corte.	 alli fe han pullo unos hombres,

Princ. ata caía es la que bureo:	 qué haremos ? Duque. Irnos de aqui.
qué hora ferá ? Tejo!. Son las once. Princ. Quanto la eLlad defcompone l

Princ. Hora es ya: ola, poneos 	 El pucho quereis que dexe,
en aquella efquina en orden,	 Duque , a mis competidores ?
que he de probar fi es valiente: 	 ello es lo que me ofrecifteis ?
veamos , qué Rodamonte	 yelos fon vueflras razones.
embia mi padre a Flandes.	 Andad, decid que fe vayan.

Tejo/. Vueftra Alteza me perdone,	 Duque. Si hare: ha gentiles hombres?
que en mi vida he fido amigo 	vayanfe de al , que eflorvan.
de burlas , ni de queftiones. 	 Tejol. No queremos. Princ.00 refponden?

Princ. Decislo de veras. Tejo!. No,	 Duque. 0,,ge no quieren. Princ. Qtré decis?
dexe , verá como corre	 Duque. Lo que vuefira Alteza oye.
guando vaya tras de mi.	 Princ. Dcfcompueito eftoy de rifa:

Princ. Hachas vienen. Tejo!. Acabale,	 decidle.s , que no os conocen,
el es. Princ. Prevenid las armas.	 que fois.el gran Duque de Alva,

Tejol. O quietud de mis tizones 1	 Duque. Harémosles que fe alfombren.
Princ. Ola, parad con la filia.	 Princ. Id. Duque. El Duque de Alva foy;
Dent. el Duque. Parad, nadie fe alborote.	 hacedme gufto , Teilores,

"Princ.Matad las hachas..Duque.Matadlas,	 de iros con Dios. Tejo!. Linda flema,
Duque.



30	 El Principe Don Corlo!.
.Duque.Qué dicen ? Tejol.1-lay quien ignore,	 fe difpufo contra quien

que de noche fomos todos	 procede ciego , y amante.
Duques de Alva ? Duque.Concluyóme. 	 Pues muy furiofo , y ufano

Princ.Q.9:.: dicen? Duque. Dicen que todos	 el Principe , perfuadido
fon Duques de Alva de noche. 	 efia ya de que yo he lido

Princ. No he tenido mejor rato, ap.	 quien te libraba. Viol. No araño
Echad elfos baladrones	 te haya mandado venir
de la calle á cuchilladas.	 el Rey , pues a mi entender

Duque. A cuchilladas, y á coces,	 nueflras bodas quiere hacer:
que halla aora vuefira Alteza	 lo que earaño , es el oir,
no me havia dado ella urden. 	 que ya piadofa mi efirella
La flema fe me ha acabado,	 me ofrece alguna efperanza.
vuelfas mercedes perdonen,,,Icuchillalos.	 Fadriq. Si á mi el mayor bien me alcanza,
y elfos porrazos me lleven,	 yo fabre cumplir con ella.

Tejol. Q9e me mata , que me coge.	 Viol. Mi aman:- Mas ( ay de mi trine ! )
Princ. Dexadlos , Duque, dexadlos.	 FacIriq. Q,pè es elfo ?
Tejo!. Jefus ! nadie me focorre ? Vale.  	 Viol. Pelar bien fuerte !
Duque. Ha gallinas ! cómo huis,	 Mas fi el Rey para prenderte

fiendo tantos , y Efparioles ? 	 te ha llamado ? FacIriq. En que confifte
Princ. Notable guflo me ha dado..	 tu temor ? Viol. No ves marchar
Duque. Ya fe fueron : enamore	 puefla en orden ázia aqui

vueftra Alteza a quien quifiere.	 la Guardia EfpanTiola ? Fadriq.
Princ. Tarde es ya : dos ocafiones 	 mas que te puede affuflar„

me ofrece amor, no es pofsib le,	 fi ya torciendo el camino,
que ambas á un tiempo fe logren.	 del Principe al quarto van ?
Efperame en Alcalá 	 Vio/. Todos á fu puerta citan,
mi Violante: Duque, voyme. Vale.  	 gran novedad imagino.

Duque. Elfo me dice en mi cara	 Fadriq. Y elfo te tuvo affuflada ?
vueftra Alteza daré voces:	 Viol. Que malicia tan fingida 1
pero de que firve el darlas ? 	 no peligrando tu vida
mejor ferá que el Rey tome	 puede á mi affufiarme nada ?
mi honor á fa cargo , 'y que	 Fadriq. Amar á fu Soberano
cafandole , le reporte.	 es razon. Viol. Ya yo ella ley

Salen Fadrique , y Violante.	 cumplo con Cervir al Rey.
Fadriq. Todo elfo , Violante mia,	 Facirig. Y al Principe?

pafsó ? Viol. Todo ha pando	 Viol. Aun es temprano:
no me hables en elfo mas.como yo te lo he contado.

Fadriq. Pues Cm duda fu porfia	 Fadriq. No te enojes , ya he callado.' 
intenta vencer el Rey,	 Sale .1-111:4 Señora , el Rey te ha llamado.,
haciendome venturofo; 	 Fadriq. mes, pues cómo aqui citas ?
pues con precepto forzofo 	 Viol. Como aquella noche, que
( que qualquiera luyo es ley )	 con el Principe fali

engañada, ella tras mime manda efte ella mañana
falió , y	 otra puerta fue;en Palacio ; y yo porque

le amaneciera a mi fe	 fupe defpues donde citaba,
aurora mas foberana,	 y de fu verdad movida

la truxe aqui. Llb A que rendidate llame , hermora Violante,
faber de ti quan bien	 me tengais por vueltra efclava.4 

Si



De Don Diego Ximenez de Encifb.	 31,
Si el tal Fadrique fupiera	 ap.	 Princ. Fueronfe , fi, y no quifieron

el enredo del balcon,	 decir lo que en si ocultaron:
y la efcala ! mas , chiton;	 tal monftruofidad miraron;
pues yo lo hice de manera,	 tan raro prodigio vieron.
que nadie lo ha prevenido. 	 Vive Dios, que fi á empuñar

Fadriq. Vete, pues el Rey te llama , 	llego el Cetro del poder,

Viol. A Dios.	 Vafe.	 que contra mi propio ser
Faciriq. A Dios. l'ilLe. Ya mi ama	 die ultrage he de vengar.

vá contemplando en marido. rafe.	 Eftoy por darme la muerte;
Sale el Duque. Fadrique ?	 -	 pero no , pues ya me trata
Fadriq. Señor ? Duque. El Rey	 con tal rigor , que me mata

dice, que vengas conmigo.	 la terciana : O pelar fuerte I
Fadriq. Tus paffos atento figo. 	 Apenas de mi by dueño:

Duque. Que me obedezcas es ley. Vanfe.	 la calentura va entrando:
Salen el Principe , Rui-Gomczi , y Don	 de mi fe vá apoderando

Diego.	 la torpe invafion del fueño.

Princ. De la terciana agravado, 	 Rindióme al blando atradivo;
cafi al dolor retrocedo:	 á fu peladez me ofrezco,
Dexadme fob. Rui. No puedo	 para ver fi no padezco
faltar yo de vueftro lado.	 elle rato , que no vivo. Duerrneft..

Princ. Idos, pues, Don Diego , que 	 Sale la Sombra. Carlos ? Carlos ?
rabiofo mi mal provoco.	 Princ. Quién me llama

Diego. No os puedo dexar tampoco; 	 ( ay de mi I) guando me affombra ?
á eftotra- fala me ire	 Sombra. Una anticipada fombra
por ferviros. .Princ. Que decis ?	 del cadaver de tu fama.
vive Dios , que fi no os vais::- 	 Princ.Qué quieres? Somb.Q.ie en elle rayo,

'Diego. Mirad, que fi os irritais 	 que mi avifo te defprende,
fuerza al dolor añadis. 	 veas, que otra luz fe enciende.

Princ. Defde_ que aquella mariana	 del humo de tu defmayo.
	mi guarro me bolvi,	 Princ. q:le fus reflexos infieren?

novedad reconoci:	 Sombra. C,)e ti1 no has de reynar , no.
ha rigor de la terciana !	 Princ. Por que no he de mandar yo ?
A los dos os vide entrar, 	 Sombra. Porque °y los Cielos lo quieren:.
que no foleis afsiftir, 	 que quien fe ampara
y me intentais refiftir, 	 de hereticas hueftes,
guando á otros quiero llamar..	 ni triunfe, ni viva,
Trifles los femblantes miro,	 ni mande , ni reyne.	 Vafe-
y á lo que el genio veloz	 Mufica. Que quien fe ampara
pregunta con una voz,	 de hereticas huefleic,
refpondeis con un fufpiro.	 ni triunfe , ni viva,
Habladme claro , que es ley:	 ni mande , ni revue.
que es ello ? á todo me allano. 	 Princ. Oye, fatal deidad, no velozmente

Los doe. Ello es, feñor foberano,	 vago cometa del fabonio puro,
que eftais prefo por el Rey. 	 arrebatando el laure1,4 es de mi frente,

Princ. Prefo yo , que aun dexo atrás	 rompas el celeftial brillante muro.
el Sol , que en fu curfo paula! 	Padre, feñor, , que muere definayado
Por que razon ? por qué caufa ? 	Carlos, no ya en la ultima partida

Los doe. No puedo deciros mas. va0..	 me olvides : expataculo funeflo I
Pa-



-3 2'	 El Príncipe Do TI Carlos:
Padre, padre, reñor ?	 de muchos inconvenientes.

Salen el Rey , el Duque , Rui-Gotnex.,	 Las tercianas le mataron.
y Don Diego. 	Rid. Y los extremos crueles

Rey. Carlos.? Todos. Que es ello ?	 de hacer regar los colchones
Princ. Eno es , ferior , que la vida	 en verano , comer nieve,

tan poco á poco fallece,	 andar defnudo , y bufcar
que cada aliento que infpira, 	 quanto era contra fu temple,
es otra vida que muere:	 y fa complexion. Rey. Su genio
yo muero. Rey. Hijo ? Carlos mio ?	 mas que todo , le dio muerte.
valgame Dios ! no fe mueve:	 Llamadme, Duque, á Fadrique,
fin pulfos eflá. Mas yo	 y a Viclante.
muellro , que algun accidente	 Salen Fadrique , y Violante,
puede turbar mi entereza?	 Los dos. A tus pies nos tienes.
Ola , enrrad en fu retrete 	 Rey. Para que Carlos mi hijo
al Principe. Diego. Grave mal !	 .á entrambos. fatisfacieffe,

Rey. Pelar fiero !	
.

os llamo : daos las manos,
Duque._ Cruel fuerte !	 Llevanle.	 que yo haré lo que el no puede:
Rey. Llevadle , echadle en la cama;	 Diez mil ducados de renta

mucho haré fi no me vence	 os doy. Viol. Qué dichofa fuerte !
_el amor ; la Mageffad	 Fadriq. Befo , gran feflor, , tus plantas.
los extremos me contiene; 	 'Rey. A poftrar á los rebeldes
mas no ha de fer hombre el Rey. 	 partios a Flandes. Duque. SeilOr, .-

j:aien el Duque, Rui-Gomez , 7 Don Diego.	 elfo es lo que mas conviene:
Que es cito , Duque ? qué tienes,	 Yendo yo , no hay temer naciL
Rui-Gomez ? qué haceis , Don Diego? Rey. Don Diego , aora es conveniente,
no hay mal que ya no recele:	 que yucal. ° buen genio ( ay trifle !)
Murió el Principe ? Los 3 . Murió,	 mi dolor divierta , y temple. .
ferior. Rey. Elfo os entriflece ?	 -	 Diego. Vivid vos , que es lo que importa,
Defde el dia que nació	 y venga lo que viniere.
1-upe ( no el dolor tne anegue ! )	 Todos. Y con .ello , . y . con.-unt...or5 --

que le engendre hombre mortal;	 ii el Ingenio lo ,merece,
qualquiera que vive muere. 	 fin da a el Principe Don Canosa:
Con elfo fe libra Efpala	 perdonad fus faltas fiernpre.

FIN.
Con Licencia , en VALENCIA en la Imprenta de jorepii.;
y Thomás de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto la

Real Colegio de Corpus Chrilli , en donde fe hallará
efta, y otras de diferentes Titulos. Ario 1773.
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